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▼M2 
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2023/1529 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 20ής Ιουλίου 2023 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα λόγω της στρατιωτικής στήριξης 
του Ιράν στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας 
και σε ένοπλες ομάδες και οντότητες στην περιοχή της Μέσης 

Ανατολής και της Ερυθράς Θάλασσας 

▼B 

Άρθρο 1 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ισχύουν οι ακόλουθοι 
ορισμοί: 

α) «υπηρεσίες διαμεσολάβησης»: 

i) η διαπραγμάτευση ή ο διακανονισμός συναλλαγών για την αγο­ 
ρά, πώληση ή προμήθεια αγαθών και τεχνολογιών ή χρηματο­ 
οικονομικών και τεχνικών υπηρεσιών, μεταξύ άλλων από τρίτη 
χώρα προς άλλη τρίτη χώρα, ή 

ii) η πώληση ή αγορά αγαθών και τεχνολογίας ή χρηματοοικονο­ 
μικών και τεχνικών υπηρεσιών, συμπεριλαμβανομένων όσων 
βρίσκονται σε τρίτες χώρες, για τη μεταβίβασή τους σε άλλη 
τρίτη χώρα, 

β) «απαίτηση»: κάθε απαίτηση που προβάλλεται δικαστικώς ή εξωδί­ 
κως, πριν ή μετά την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 
κανονισμού, και συνδέεται με την εκτέλεση σύμβασης ή συναλλα­ 
γής, και ιδίως: 

i) απαίτηση για την εκτέλεση υποχρέωσης που απορρέει από 
σύμβαση ή συναλλαγή ή συνδέεται με σύμβαση ή συναλλαγή· 

ii) απαίτηση για την παράταση ισχύος ή την καταβολή ομολόγου, 
χρηματοπιστωτικής εγγύησης ή αντεγγύησης οποιασδήποτε 
μορφής· 

iii) απαίτηση για αποζημίωση που αφορά σύμβαση ή συναλλαγή· 

iv) ανταπαίτηση· 

v) απαίτηση για την αναγνώριση ή εκτέλεση, μεταξύ άλλων με τη 
διαδικασία κήρυξης εκτελεστότητας , δικαστικής, διαιτητικής ή 
άλλης ισοδύναμης απόφασης, ανεξαρτήτως του τόπου στον 
οποίο εκδόθηκε· 

γ) «σύμβαση ή συναλλαγή»: κάθε συναλλαγή ανεξαρτήτως του τύπου 
τον οποίο περιβάλλεται και του δικαίου από το οποίο διέπεται, η 
οποία περιλαμβάνεται σε μία ή περισσότερες συμβάσεις ή παρό­ 
μοιες υποχρεώσεις που δεσμεύουν τα ίδια ή διαφορετικά μέρη· για 
τον σκοπό αυτόν, ο όρος «σύμβαση» περιλαμβάνει οποιαδήποτε 
χρηματοπιστωτική, μεταξύ άλλων, εγγύηση ή αντεγγύηση και κάθε 
πίστωση, είτε είναι νομικά ανεξάρτητη είτε όχι, καθώς και οποι­ 
οδήποτε συναφές μέτρο που απορρέει από τη συναλλαγή ή έχει 
σχέση με αυτή· 

δ) «αρμόδιες αρχές»: οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, όπως 
ορίζονται στους δικτυακούς τόπους που αναφέρονται στο παράρ­ 
τημα I· 

▼B
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ε) «οικονομικοί πόροι»: περιουσιακά στοιχεία κάθε είδους, υλικά ή 
άυλα, κινητά ή ακίνητα, που δεν είναι κεφάλαια, αλλά μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν για την απόκτηση κεφαλαίων, αγαθών ή υπηρε­ 
σιών· 

στ) «χρηματοδότηση ή χρηματοδοτική βοήθεια»: κάθε ενέργεια, ανε­ 
ξάρτητα από το συγκεκριμένο μέσο που επιλέγεται, με την οποία 
το ενδιαφερόμενο πρόσωπο, οντότητα ή φορέας, υπό όρους ή άνευ 
όρων, εκταμιεύει ή δεσμεύεται να εκταμιεύσει τα ίδια κεφάλαια ή 
τους οικονομικούς του πόρους, συμπεριλαμβανομένων, ενδεικτικά, 
των επιδοτήσεων, δανείων, εγγυήσεων, εγγυοδοσιών, ομολόγων, 
πιστωτικών επιστολών, πιστώσεων προμηθευτή, πιστώσεων αγορα­ 
στή, προκαταβολών εισαγωγής ή εξαγωγής και όλων των ειδών 
ασφάλισης και αντασφάλισης, συμπεριλαμβανομένης της ασφάλι­ 
σης των εξαγωγικών πιστώσεων· η καταβολή, καθώς και οι όροι 
και οι προϋποθέσεις της καταβολής του συμφωνηθέντος τιμήματος 
για αγαθό ή υπηρεσία, που πραγματοποιείται σύμφωνα με τη 
συνήθη εμπορική πρακτική, δεν συνιστούν χρηματοδότηση ή χρη­ 
ματοδοτική βοήθεια· 

ζ) «δέσμευση οικονομικών πόρων»: η παρεμπόδιση της χρήσης οικο­ 
νομικών πόρων προς απόκτηση κεφαλαίων, αγαθών ή υπηρεσιών 
καθ’ οιονδήποτε τρόπο, μεταξύ άλλων, ενδεικτικώς, με πώληση, 
εκμίσθωση ή υποθήκευσή τους· 

η) «κεφάλαια»: παντός είδους χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοι­ 
χεία και οικονομικά οφέλη, στα οποία ενδεικτικώς περιλαμβάνο­ 
νται: 

i) μετρητά, επιταγές, χρηματικές απαιτήσεις, συναλλαγματικές, 
εντολές πληρωμών και άλλα μέσα πληρωμών· 

ii) καταθέσεις σε χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλες οντότητες, 
πιστωτικά υπόλοιπα, απαιτήσεις και τίτλοι απαιτήσεων· 

iii) δημοσίως και ιδιωτικώς διαπραγματεύσιμοι τίτλοι και χρεό­ 
γραφα, μεταξύ των οποίων μετοχές και μερίδια, πιστοποιητικά 
που αντιπροσωπεύουν κινητές αξίες, ομολογίες, γραμμάτια, 
πιστοποιητικά δικαιώματος ανάληψης μετοχών (warrants), 
ομολογίες χρέους και συμβάσεις παραγώγων· 

iv) τόκοι, μερίσματα ή άλλα έσοδα ή υπεραξίες που προέρχονται 
ή δημιουργούνται από περιουσιακά στοιχεία· 

v) πιστώσεις, δικαιώματα συμψηφισμού απαιτήσεων, εγγυήσεις, 
εγγυητικές επιστολές ή άλλες χρηματοοικονομικές δεσμεύσεις· 

vi) πιστωτικές επιστολές, φορτωτικές, πωλητήρια συμβόλαια· 

vii) έγγραφα που αποδεικνύουν συμμετοχή σε κεφάλαια ή σε χρη­ 
ματοοικονομικούς πόρους· 

θ) «δέσμευση κεφαλαίων»: η παρεμπόδιση κάθε κίνησης, μεταβίβα­ 
σης, μεταβολής, χρήσης, πρόσβασης ή διαπραγμάτευσης κεφα­ 
λαίων που μπορεί να οδηγήσει σε μεταβολή ως προς τον όγκο, 
το ποσό, τον τόπο διατήρησής τους, το ιδιοκτησιακό καθεστώς, 
την κατοχή, τον χαρακτήρα, τον προορισμό ή άλλη μεταβολή η 
οποία θα καθιστούσε δυνατή τη χρησιμοποίηση των συγκεκριμέ­ 
νων κεφαλαίων, συμπεριλαμβανομένης της διαχείρισης χαρτοφυ­ 
λακίων· 

▼B
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ι) «τεχνική βοήθεια»: κάθε τεχνική υποστήριξη που σχετίζεται με την 
επισκευή, την ανάπτυξη, την κατασκευή, τη συναρμολόγηση, τη 
δοκιμή, τη συντήρηση ή οποιαδήποτε άλλη τεχνική υπηρεσία, η 
οποία μπορεί να έχει τη μορφή οδηγιών, εκπαίδευσης, κατάρτισης, 
μεταβίβασης εργασιακών γνώσεων ή δεξιοτήτων ή υπηρεσιών 
παροχής συμβουλών, συμπεριλαμβανομένων των προφορικών μορ­ 
φών βοήθειας· 

ια) «έδαφος της Ένωσης»: τα εδάφη των κρατών μελών στα οποία 
εφαρμόζεται η Συνθήκη, υπό τους όρους που προβλέπονται σε 
αυτήν, συμπεριλαμβανομένου του εναέριου χώρου τους. 

Άρθρο 2 

1. Απαγορεύεται η πώληση, η προμήθεια, η μεταβίβαση ή η εξαγω­ 
γή, άμεσα ή έμμεσα, αγαθών και τεχνολογιών που μπορεί να συμβά­ 
λουν στην ικανότητα του Ιράν να κατασκευάσει μη επανδρωμένα αερο­ 
σκάφη (UAV), όπως απαριθμούνται στο παράρτημα II, ανεξαρτήτως 
εάν προέρχονται από την Ένωση, σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή φορέα στο Ιράν ή προς χρήση στο Ιράν. 

Απαγορεύεται η διαμετακόμιση μέσω του εδάφους του Ιράν των αγα­ 
θών και τεχνολογιών, όπως αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, που εξά­ 
γονται από την Ένωση. 

2. Απαγορεύεται: 

α) η παροχή τεχνικής βοήθειας, υπηρεσιών διαμεσολάβησης ή άλλων 
υπηρεσιών που συνδέονται με τα αγαθά και τις τεχνολογίες που 
αναφέρονται στην παράγραφο 1 και με την άμεση ή έμμεση παρο­ 
χή, κατασκευή, συντήρηση και χρήση των εν λόγω αγαθών και 
τεχνολογιών, σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα 
ή φορέα στο Ιράν ή προς χρήση στο Ιράν· 

β) η παροχή χρηματοδότησης ή χρηματοδοτικής βοήθειας σε σχέση με 
τα αγαθά και τις τεχνολογίες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
για κάθε πώληση, προμήθεια, μεταβίβαση ή εξαγωγή των εν λόγω 
αγαθών και τεχνολογιών ή για την παροχή συναφούς τεχνικής βοή­ 
θειας, υπηρεσιών διαμεσολάβησης ή άλλων υπηρεσιών, άμεσα ή 
έμμεσα, σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή 
φορέα στο Ιράν ή προς χρήση στο Ιράν. 

γ) η πώληση, η χορήγηση αδειών εκμετάλλευσης ή η μεταβίβαση με 
οποιονδήποτε άλλο τρόπο δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας ή 
εμπορικών απορρήτων, καθώς και η χορήγηση δικαιωμάτων πρό­ 
σβασης ή περαιτέρω χρήσης κάθε υλικού ή πληροφορίας που προ­ 
στατεύονται μέσω δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας ή συνι­ 
στούν εμπορικό απόρρητο σε σχέση με τα αγαθά και την τεχνολο­ 
γία που αναφέρονται στην παράγραφο 1 και με την παροχή, κατα­ 
σκευή, συντήρηση και χρήση των εν λόγω αγαθών και τεχνολογιών, 
άμεσα ή έμμεσα, σε οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντό­ 
τητα ή φορέα στο Ιράν ή προς χρήση στο Ιράν. 

3. Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος 
άρθρου, και με την επιφύλαξη της απαίτησης άδειας σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/821, κατά περίπτωση, οι αρμόδιες αρχές 
μπορούν να επιτρέπουν την πώληση, προμήθεια, μεταβίβαση, διαμετα­ 
κόμιση ή εξαγωγή των αγαθών και τεχνολογιών που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 ή την παροχή συναφούς τεχνικής ή χρηματοδοτικής βοή­ 
θειας για μη στρατιωτική χρήση και για μη στρατιωτικό τελικό χρήστη, 
αφού διαπιστώσουν ότι τα εν λόγω αγαθά ή τεχνολογίες ή η συναφής 
τεχνική ή χρηματοδοτική βοήθεια απαιτούνται για: 

▼B
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α) ιατρικούς ή φαρμακευτικούς σκοπούς· ή 

β) ανθρωπιστικούς σκοπούς, καταστάσεις έκτακτης ανάγκης στον 
τομέα της υγείας, την επείγουσα πρόληψη ή μετριασμό συμβάντος 
που είναι πιθανό να έχει σοβαρό και σημαντικό αντίκτυπο στην 
ανθρώπινη υγεία και ασφάλεια ή στο περιβάλλον ή ως αντίδραση 
σε φυσικές καταστροφές. 

4. Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να ακυρώνουν, να αναστέλλουν, να 
τροποποιούν ή να ανακαλούν άδεια που έχουν χορηγήσει σύμφωνα με 
την παράγραφο 3, εφόσον κρίνουν ότι η εν λόγω ακύρωση, αναστολή, 
τροποποίηση ή ανάκληση είναι αναγκαία για την αποτελεσματική 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού. 

5. Οι άδειες που απαιτούνται σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΕ) 2021/821 για την εξαγωγή αγαθών και τεχνολογιών που αναφέ­ 
ρονται στην παράγραφο 1 χορηγούνται χωριστά από τις σχετικές αρμό­ 
διες αρχές σύμφωνα με τους κανόνες και τις διαδικασίες που ορίζονται 
στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/821. Οι άδειες αυτές ισχύουν σε ολόκληρη 
την Ένωση. 

6. Οι κοινοποιήσεις των αδειών που χορηγούνται δυνάμει του κανο­ 
νισμού (ΕΕ) 2021/821 ακολουθούν την εφαρμοστέα διαδικασία μέσω 
των σχετικών διαύλων που αναφέρονται στο άρθρο 23 παράγραφος 6 
του εν λόγω κανονισμού (σύστημα «DUES»). 

7. Οι απαγορεύσεις των παραγράφων 1 και 2του παρόντος άρθρου 
δεν εφαρμόζονται έως τις 27 Οκτωβρίου 2023 στις υποχρεώσεις που 
απορρέουν από σύμβαση η οποία έχει συναφθεί πριν από τις 26 Ιουλίου 
2023 ή συμπληρωματικές συμβάσεις αναγκαίες για την εκτέλεση της εν 
λόγω σύμβασης. 

Άρθρο 3 

▼M2 
1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια και οι οικονομικοί πόροι που βρί­ 
σκονται υπό την ιδιοκτησία ή την κατοχή ή τον έλεγχο φυσικών ή 
νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων που: 

α) ευθύνονται για το πρόγραμμα UAV ή πυραύλων του Ιράν, το στη­ 
ρίζουν ή εμπλέκονται σε αυτό· 

β) προμηθεύουν ή πωλούν ιρανικά UAV ή ιρανικούς πυραύλους ή 
συναφείς τεχνολογίες ή εμπλέκονται με άλλο τρόπο στη μεταφορά 
τους: 

i) στη Ρωσία με σκοπό τη στήριξη του επιθετικού πολέμου της 
Ρωσίας κατά της Ουκρανίας· 

ii) σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που υπονομεύουν την ειρήνη 
και την ασφάλεια στην περιοχή της Μέσης Ανατολής και της 
Ερυθράς Θάλασσας· 

iii) σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που ενεργούν 
κατά παράβαση της απόφασης 2216 (2015) του Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών· ή 

γ) συνδέονται με φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που 
αναφέρονται στο στοιχείο α) ή β), 

όπως απαριθμούνται στο παράρτημα III. 

▼B 
2. Κανένα κεφάλαιο ή οικονομικός πόρος δεν διατίθεται, άμεσα ή 
έμμεσα, σε οποιοδήποτε από τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες 
ή φορείς που έχουν καταχωριστεί στο παράρτημα III, ούτε διατίθεται 
προς όφελός τους. 

▼B
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Άρθρο 3a 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, οι αρμόδιες αρχές μπορούν να 
επιτρέπουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή 
οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων, υπό τους όρους που κρίνουν κατάλληλους, αφού διαπιστώσουν 
ότι τα εν λόγω κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι: 

α) είναι αναγκαία για την κάλυψη των βασικών αναγκών των φυσικών 
προσώπων που έχουν καταχωριστεί στο παράρτημα III και των 
εξαρτώμενων μελών της οικογένειας των εν λόγω φυσικών προσώ­ 
πων, περιλαμβανομένων των πληρωμών τροφίμων, ενοικίου ή ενυ­ 
πόθηκου δανείου, φαρμάκων και ιατρικής θεραπείας, φόρων, ασφα­ 
λίστρων και τελών προς επιχειρήσεις κοινής ωφέλειας· 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την καταβολή εύλογων επαγγελμα­ 
τικών αμοιβών και την εξόφληση δαπανών οι οποίες αφορούν την 
παροχή νομικών υπηρεσιών· 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών ή χρεώσεων για 
υπηρεσίες που αφορούν την καθημερινή τήρηση ή φύλαξη δεσμευ­ 
μένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων· 

δ) είναι αναγκαία για έκτακτες δαπάνες, εφόσον η αρμόδια αρχή έχει 
κοινοποιήσει στις αρμόδιες αρχές των άλλων κρατών μελών και 
στην Επιτροπή τους λόγους για τους οποίους κρίνει ότι θα πρέπει 
να χορηγηθεί συγκεκριμένη άδεια, τουλάχιστον δύο εβδομάδες πριν 
από τη χορήγηση της άδειας· ή 

ε) πρόκειται να κατατεθούν σε ή να αναληφθούν από λογαριασμό που 
ανήκει σε διπλωματική ή προξενική αποστολή ή διεθνούς οργανι­ 
σμού που χαίρει ασυλίας κατά το διεθνές δίκαιο, αν οι πληρωμές 
αυτές προορίζονται να χρησιμοποιηθούν για επίσημους σκοπούς της 
διπλωματικής ή προξενικής αποστολής ή του διεθνούς οργανισμού. 

Άρθρο 3β 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, οι αρμόδιες αρχές μπορούν να 
επιτρέπουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή 
οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών 
πόρων, εφόσον πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι υπόκεινται σε διαιτητική από­ 
φαση που εκδόθηκε πριν από την ημερομηνία κατά την οποία το 
φυσικό ή νομικό πρόσωπο, η οντότητα ή ο φορέας που αναφέρεται 
στο άρθρο 3 παράγραφος 1 καταχωρίστηκε στο παράρτημα III ή 
υπόκεινται σε δικαστική ή διοικητική απόφαση που εκδόθηκε στην 
Ένωση ή σε δικαστική απόφαση εκτελεστή στο οικείο κράτος 
μέλος, πριν από ή μετά την εν λόγω ημερομηνία· 

β) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι θα χρησιμοποιηθούν αποκλει­ 
στικά για να ικανοποιηθούν απαιτήσεις που έχουν κατοχυρωθεί 
βάσει τέτοιας απόφασης ή έχουν αναγνωριστεί ως έγκυρες με τέτοια 
απόφαση, εντός των ορίων που θέτουν οι εφαρμοστέοι νόμοι και 
κανονισμοί που διέπουν τα δικαιώματα των προσώπων τα οποία 
εγείρουν απαιτήσεις αυτού του είδους· 

γ) η απόφαση δεν είναι προς όφελος φυσικού ή νομικού προσώπου, 
οντότητας ή φορέα που έχει καταχωριστεί στο παράρτημα III· και 

δ) η αναγνώριση της απόφασης δεν αντίκειται στη δημόσια τάξη του 
οικείου κράτους μέλους. 

▼B
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Άρθρο 3γ 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3 και εφόσον υφίσταται οφειλή από 
πλευράς φυσικού ή νομικού προσώπου, οντότητας ή φορέα που περι­ 
λαμβάνεται στο παράρτημα III, δυνάμει σύμβασης ή συμφωνίας που 
είχε συναφθεί από, ή υποχρέωσης που είχε προκύψει για το συγκεκρι­ 
μένο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα, πριν από την 
ημερομηνία κατά την οποία το φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα 
ή φορέας περιλήφθηκε στο παράρτημα III, οι αρμόδιες αρχές μπορούν 
να επιτρέπουν, υπό τους όρους που κρίνουν κατάλληλους, την αποδέ­ 
σμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, 
εφόσον η οικεία αρμόδια αρχή έχει διαπιστώσει ότι: 

α) τα κεφάλαια ή οι οικονομικοί πόροι χρησιμοποιούνται για πληρωμή 
από φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα που περιλαμβά­ 
νεται στο παράρτημα III· και 

β) η πληρωμή δεν γίνεται κατά παράβαση του άρθρου 3 παράγρα­ 
φος 2. 

Άρθρο 3δ 

1. Το άρθρο 3 παράγραφος 2 δεν εμποδίζει την πίστωση των 
δεσμευμένων λογαριασμών από χρηματοδοτικά ή πιστωτικά ιδρύματα 
τα οποία έλαβαν κεφάλαια που μεταφέρθηκαν από τρίτους στον λογα­ 
ριασμό των φυσικών ή νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων που 
έχουν περιληφθεί στον κατάλογο, υπό τον όρο ότι οι πιστώσεις στους 
εν λόγω λογαριασμούς δεσμεύονται επίσης. Το χρηματοδοτικό ή 
πιστωτικό ίδρυμα ενημερώνει αμελλητί τις σχετικές αρμόδιες αρχές 
για μια τέτοια συναλλαγή. 

2. Η παράγραφος 1 του άρθρου 3 δεν εφαρμόζεται στην πίστωση 
των δεσμευμένων λογαριασμών με τόκους ή άλλα κέρδη σε σχέση με 
αυτούς τους λογαριασμούς, πληρωμές που οφείλονται βάσει συμβάσε­ 
ων, συμφωνιών ή υποχρεώσεων που είχαν συναφθεί ή προκύψει πριν 
από την ημερομηνία κατά την οποία οι λογαριασμοί αυτοί υποβλήθη­ 
καν στα μέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 3, ή πληρωμές οφειλόμε­ 
νες δυνάμει δικαστικών, διοικητικών ή διαιτητικών αποφάσεων που 
εκδίδονται στην Ένωση ή είναι εκτελεστές στο οικείο κράτος μέλος, 
υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω τόκοι, άλλα κέρδη και πληρωμές 
εξακολουθούν να υπόκεινται στα μέτρα που προβλέπονται στην εν 
λόγω παράγραφο. 

Άρθρο 3ε 

1. Το άρθρο 3 παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται σε κεφάλαια ή οικο­ 
νομικούς πόρους που διατίθενται από οργανώσεις και οργανισμούς που 
αξιολογούνται από την Ένωση ως πυλώνες και με τους οποίους η 
Ένωση έχει υπογράψει συμφωνία εταιρικής σχέσης χρηματοδοτικού 
πλαισίου βάσει της οποίας οι οργανώσεις και οι οργανισμοί ενεργούν 
ως ανθρωπιστικοί εταίροι της Ένωσης, υπό την προϋπόθεση ότι η 
παροχή των εν λόγω κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων είναι αναγκαία 
για αποκλειστικά ανθρωπιστικούς σκοπούς στο Ιράν. 

2. Σε περιπτώσεις που δεν καλύπτονται από την παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου, και κατά παρέκκλιση από το άρθρο 3, οι αρμόδιες 
αρχές μπορούν να χορηγούν ειδικές ή γενικές άδειες, υπό τους γενικούς 
ή ειδικούς όρους που κρίνουν κατάλληλους, για την αποδέσμευση ορι­ 
σμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων ή για τη διά­ 
θεση ορισμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, υπό την προϋπό­ 
θεση ότι η παροχή των εν λόγω κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων είναι 
αναγκαία για αποκλειστικά ανθρωπιστικούς σκοπούς στο Ιράν. 

▼B
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3. Ελλείψει αρνητικής απόφασης, αίτησης παροχής πληροφοριών ή 
κοινοποίησης για πρόσθετο χρόνο από την αρμόδια αρχή εντός πέντε 
εργάσιμων ημερών από την ημερομηνία παραλαβής αίτησης για χορή­ 
γηση άδειας δυνάμει της παραγράφου 2, η άδεια θεωρείται χορηγηθεί­ 
σα. 

4. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει τα άλλα κράτη μέλη και την 
Επιτροπή για κάθε άδεια την οποία χορηγεί δυνάμει των παραγράφων 
2 και 3, εντός δύο εβδομάδων από τη χορήγηση της άδειας. 

Άρθρο 4 

1. Τα φυσικά πρόσωπα που είναι υπεύθυνα για το πρόγραμμα UAV 
του Ιράν, το υποστηρίζουν ή συμμετέχουν σε αυτό, καθώς και τα 
φυσικά πρόσωπα που συνδέονται με αυτά, όπως απαριθμούνται στο 
παράρτημα ΙΙΙ, απαγορεύεται να εισέλθουν στην επικράτεια κράτους 
μέλους ή να διέλθουν από αυτήν. 

2. Η παράγραφος 1 δεν υποχρεώνει ένα κράτος μέλος να αρνηθεί 
στους υπηκόους του την είσοδο στο έδαφός του. 

Άρθρο 5 

1. Τα φυσικά και νομικά πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς: 

α) παρέχουν αμέσως κάθε πληροφορία που μπορεί να διευκολύνει τη 
συμμόρφωση προς τον παρόντα κανονισμό, όπως πληροφορίες για 
ποσά και λογαριασμούς που έχουν δεσμευθεί σύμφωνα με το 
άρθρο 3 παράγραφος 1, στην αρμόδια αρχή του κράτους μέλους 
στο οποίο είναι εγκατεστημένα ή ευρίσκονται, και τη διαβιβάζουν, 
είτε απευθείας είτε μέσω του κράτους μέλους, στην Επιτροπή· και 

β) συνεργάζονται με την αρμόδια αρχή σε κάθε επαλήθευση των πλη­ 
ροφοριών που αναφέρονται στο στοιχείο α). 

2. Η υποχρέωση της παραγράφου 1 εφαρμόζεται με την επιφύλαξη 
των εθνικών κανόνων σχετικά με την εμπιστευτικότητα των πληροφο­ 
ριών που κατέχουν οι δικαστικές αρχές, και κατά τρόπο που συνάδει με 
τον σεβασμό του απορρήτου των επικοινωνιών μεταξύ δικηγόρων και 
των πελατών τους όπως κατοχυρώνεται στο άρθρο 7 του Χάρτη των 
Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

3. Κάθε πρόσθετη πληροφορία που λαμβάνει απευθείας η Επιτροπή 
τίθεται στη διάθεση των κρατών μελών. 

4. Κάθε πληροφορία που παρέχεται ή λαμβάνεται σύμφωνα με το 
παρόν άρθρο χρησιμοποιείται μόνο για τους σκοπούς για τους οποίους 
παρέχεται ή λαμβάνεται. 

Άρθρο 6 

1. Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη αλληλοενημερώνονται για τα 
μέτρα που λαμβάνουν δυνάμει του παρόντος κανονισμού, και ανταλ­ 
λάσσουν άλλες συναφείς πληροφορίες που διαθέτουν σε σχέση με τον 
παρόντα κανονισμό, ιδίως δε πληροφορίες που αφορούν: 

▼B
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α) κεφάλαια δεσμευμένα βάσει του άρθρου 3 και άδειες που χορηγού­ 
νται βάσει του άρθρου 2 και των άρθρων 3α, 3β και 3γ· και 

β) παραβιάσεις των διατάξεων του παρόντος κανονισμού, προβλήματα 
εκτέλεσης και αποφάσεις εθνικών δικαστηρίων. 

2. Τα κράτη μέλη αλληλοενημερώνονται και ενημερώνουν την Επι­ 
τροπή αμέσως για οποιαδήποτε άλλη σχετική πληροφορία έχουν στη 
διάθεσή τους, η οποία θα μπορούσε να επηρεάσει την αποτελεσματική 
εφαρμογή του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 7 

1. Όταν το Συμβούλιο αποφασίζει να υπαγάγει ένα φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή φορέα στα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 3, 
τροποποιεί αναλόγως το παράρτημα ΙΙΙ. 

2. Το Συμβούλιο κοινοποιεί την απόφαση σύμφωνα με την παρά­ 
γραφο 1, συμπεριλαμβανομένων των λόγων για την εγγραφή στον 
κατάλογο, στο ενδιαφερόμενο φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή 
οργανισμό, είτε απευθείας, εάν η διεύθυνση είναι γνωστή, είτε μέσω 
της δημοσίευσης ανακοίνωσης, παρέχοντας στο εν λόγω φυσικό ή 
νομικό πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό τη δυνατότητα να υποβάλει 
παρατηρήσεις. 

3. Σε περίπτωση υποβολής παρατηρήσεων ή σε περίπτωση υποβο­ 
λής ουσιαστικών νέων αποδεικτικών στοιχείων, το Συμβούλιο επανε­ 
ξετάζει τη σχετική απόφαση και ενημερώνει σχετικά το ενδιαφερόμενο 
φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα. 

4. Ο κατάλογος του παραρτήματος ΙΙΙ επανεξετάζεται σε τακτά χρο­ 
νικά διαστήματα και τουλάχιστον κάθε 12 μήνες. 

5. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να τροποποιεί το παράρτημα Ι με 
βάση τις πληροφορίες που παρέχουν τα κράτη μέλη. 

Άρθρο 8 

1. Το παράρτημα III περιλαμβάνει τους λόγους καταχώρισης των 
ενδιαφερόμενων φυσικών και νομικών προσώπων, οντοτήτων και 
φορέων στον κατάλογο. 

2. Το παράρτημα ΙΙΙ περιλαμβάνει, εφόσον ενδείκνυται, τις πληρο­ 
φορίες που είναι απαραίτητες για την αναγνώριση των εν λόγω φυσι­ 
κών ή νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων. Όσον αφορά τα 
φυσικά πρόσωπα, στις πληροφορίες αυτές μπορεί να περιλαμβάνονται: 
ονοματεπώνυμα και παρωνύμια· ημερομηνία και τόπος γέννησης· ιθα­ 
γένεια· αριθμός διαβατηρίου και δελτίου ταυτότητας· φύλο· διεύθυνση, 
εφόσον είναι γνωστή· και αξίωμα ή επάγγελμα. Όσον αφορά τα νομικά 
πρόσωπα, τις οντότητες ή τους φορείς, στις πληροφορίες αυτές μπορεί 
να περιλαμβάνονται: ονοματεπώνυμα· τόπος και ημερομηνία εγγραφής 
σε μητρώο· αριθμός μητρώου· και τόπος επιχειρηματικής δραστηριό­ 
τητας. 

▼B
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Άρθρο 9 

1. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τους κανόνες για τις κυρώσεις που 
επιβάλλονται σε περίπτωση παραβίασης των διατάξεων του παρόντος 
κανονισμού και λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλί­ 
σουν την εφαρμογή τους. Οι προβλεπόμενες κυρώσεις πρέπει να είναι 
αποτελεσματικές, αναλογικές και αποτρεπτικές. 

2. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν αμελλητί στην Επιτροπή για τη 
θέσπιση των κανόνων που αναφέρονται στην παράγραφο 1, μετά την 
έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, καθώς και κάθε μεταγενέ­ 
στερη τροποποίησή τους. 

Άρθρο 10 

1. Η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων ή η άρνηση διά­ 
θεσης κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων που γίνεται καλόπιστα και με 
την πεποίθηση ότι συνάδει με τον παρόντα κανονισμό δεν θεμελιώνει 
κανενός είδους ευθύνη για το φυσικό ή νομικό πρόσωπο ή οντότητα ή 
φορέα που προέβη σε αυτήν ή εις βάρος των διευθυντών ή των υπαλ­ 
λήλων τους, εκτός εάν αποδειχθεί ότι τα κεφάλαια και οι οικονομικοί 
πόροι δεσμεύθηκαν ή παρακρατήθηκαν εξ αμελείας. 

2. Οι ενέργειες φυσικών ή νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων 
δεν θεμελιώνουν κανενός είδους ευθύνη αυτών, εάν δεν γνώριζαν και 
δεν είχαν εύλογη αιτία να υποπτευθούν ότι με τις ενέργειές τους θα 
παραβίαζαν τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 11 

1. Δεν ικανοποιούνται απαιτήσεις σχετικά με οποιαδήποτε σύμβαση 
ή συναλλαγή της οποίας η εκτέλεση έχει επηρεαστεί, άμεσα ή έμμεσα, 
εν όλω ή εν μέρει, από τα μέτρα που επιβάλλει ο παρών κανονισμός, 
περιλαμβανομένων των απαιτήσεων για αποζημίωση ή άλλων παρό­ 
μοιων απαιτήσεων, όπως απαίτηση συμψηφισμού ή απαίτηση βάσει 
εγγύησης, ιδίως απαίτηση για παράταση ισχύος ή πληρωμή ομολόγου, 
εγγύησης ή αποζημίωσης, ή χρηματοπιστωτικής εγγύησης ή αποζημίω­ 
σης, υπό οποιαδήποτε μορφή, εφόσον προβάλλονται από: 

α) κατονομαζόμενα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς 
που έχουν καταχωριστεί στο παράρτημα III· 

β) οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο, οντότητα ή φορέα από το Ιράν· 

γ) οποιοδήποτε φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα ενεργεί 
μέσω ή εξ ονόματος ενός από τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, τις 
οντότητες ή τους φορείς που αναφέρονται στα στοιχεία α) και β). 

2. Σε οποιαδήποτε διαδικασία για την εκτέλεση απαίτησης, το βάρος 
της απόδειξης ότι η ικανοποίηση της απαίτησης δεν απαγορεύεται από 
την παράγραφο 1 το φέρει το φυσικό ή νομικό πρόσωπο, η οντότητα ή 
ο φορέας που επιδιώκει την ικανοποίηση της εν λόγω απαίτησης. 

3. Το παρόν άρθρο δεν θίγει το δικαίωμα των φυσικών ή νομικών 
προσώπων, οντοτήτων και φορέων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
να επιδιώξουν δικαστικό έλεγχο της νομιμότητας της αθέτησης συμβα­ 
τικών υποχρεώσεων σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 

▼B
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Άρθρο 12 

1. Απαγορεύεται η εν γνώσει ή εκ προθέσεως συμμετοχή σε δρα­ 
στηριότητες με αντικείμενο ή αποτέλεσμα την καταστρατήγηση των 
απαγορεύσεων που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό. 

2. Τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οι οντότητες ή οι φορείς που 
έχουν καταχωριστεί στο παράρτημα III: 

α) αναφέρουν, εντός έξι εβδομάδων από την ημερομηνία καταχώρισης 
στο παράρτημα III τα κεφάλαια ή τους οικονομικούς πόρους εντός 
της δικαιοδοσίας κράτους μέλους που βρίσκονται υπό την ιδιοκτη­ 
σία ή την κατοχή ή τον έλεγχό τους στην αρμόδια αρχή του κρά­ 
τους μέλους στο οποίο βρίσκονται τα εν λόγω κεφάλαια ή οικονο­ 
μικοί πόροι· και 

β) συνεργάζονται με τις οικείες αρμόδιες αρχές σε κάθε επαλήθευση 
των εν λόγω πληροφοριών. 

3. Η μη συμμόρφωση με την παράγραφο 2 θεωρείται συμμετοχή, 
όπως αναφέρεται στην παράγραφο 1, σε δραστηριότητες με αντικεί­ 
μενο ή με αποτέλεσμα την καταστρατήγηση των μέτρων του άρθρου 3. 

4. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή εντός δύο 
εβδομάδων από την αναφορά των πληροφοριών σύμφωνα με την παρά­ 
γραφο 2 στοιχείο α). 

5. Κάθε πληροφορία που παρέχεται ή λαμβάνεται σύμφωνα με το 
παρόν άρθρο χρησιμοποιείται μόνο για τους σκοπούς τους οποίους έχει 
παρασχεθεί ή ληφθεί. 

6. Τυχόν επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δυνάμει 
του παρόντος άρθρου διενεργείται σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό 
και τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725, μόνο στον 
βαθμό που απαιτείται για την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 13 

1. Το Συμβούλιο, η Επιτροπή και ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένω­ 
σης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας («Ύπα­ 
τος Εκπρόσωπος») επεξεργάζονται δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα 
για την εκτέλεση των καθηκόντων τους βάσει του παρόντος κανονι­ 
σμού. Τα καθήκοντα αυτά περιλαμβάνουν: 

α) όσον αφορά το Συμβούλιο, την προετοιμασία και την τροποποίηση 
του παραρτήματος ΙΙΙ, 

β) όσον αφορά τον Ύπατο Εκπρόσωπο, η προετοιμασία τροποποι­ 
ήσεων του παραρτήματος ΙΙΙ, 

γ) όσον αφορά την Επιτροπή: 

i) την προσθήκη του περιεχομένου του παραρτήματος ΙΙΙ στον 
ηλεκτρονικό, ενοποιημένο κατάλογο προσώπων, ομάδων και 
οντοτήτων που υπόκεινται σε οικονομικές κυρώσεις της Ένωσης 
και στον διαδραστικό χάρτη κυρώσεων, οι οποίοι είναι και οι 
δύο διαθέσιμοι στο κοινό, 

ii) την επεξεργασία πληροφοριών σχετικά με τον αντίκτυπο των 
μέτρων που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό, όπως η 
αξία των δεσμευμένων κεφαλαίων και οι πληροφορίες σχετικά 
με τις άδειες που χορηγούνται από τις αρμόδιες αρχές. 

▼B
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2. Το Συμβούλιο, η Επιτροπή και ο Ύπατος Εκπρόσωπος μπορούν 
να επεξεργάζονται , κατά περίπτωση, σχετικά δεδομένα που αφορούν 
ποινικά αδικήματα που διαπράχθηκαν από φυσικά πρόσωπα που περι­ 
λαμβάνονται στον κατάλογο, ποινικές καταδίκες των προσώπων αυτών 
ή μέτρα ασφαλείας που αφορούν τα πρόσωπα αυτά, μόνο στο βαθμό 
που η επεξεργασία αυτή είναι αναγκαία για την προετοιμασία του 
παραρτήματος ΙΙΙ. 

3. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, το Συμβούλιο, η 
Επιτροπή και ο Ύπατος Εκπρόσωπος ορίζονται ως «υπεύθυνοι επεξερ­ 
γασίας» κατά την έννοια του άρθρου 3 σημείο 8 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1725, προκειμένου να διασφαλιστεί ότι τα ενδιαφερόμενα 
φυσικά πρόσωπα μπορούν να ασκούν τα δικαιώματά τους βάσει του 
κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725. 

Άρθρο 14 

1. Τα κράτη μέλη ορίζουν τις αρμόδιες αρχές που αναφέρονται στον 
παρόντα κανονισμό και τις προσδιορίζουν στους δικτυακούς τόπους 
που απαριθμούνται στο παράρτημα I. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν 
στην Επιτροπή τυχόν αλλαγές στις διευθύνσεις των δικτυακών τους 
τόπων που απαριθμούνται στο παράρτημα I. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή τον ορισμό των αρμό­ 
διων αρχών τους, μαζί με τα στοιχεία επικοινωνίας τους, αμελλητί μετά 
την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισμού, και της κοινοποιούν 
τυχόν μεταγενέστερη τροποποίησή του ορισμού. 

3. Εφόσον ο παρών κανονισμός επιβάλλει την κοινοποίηση, ενημέ­ 
ρωση ή με άλλο τρόπο επικοινωνία με την Επιτροπή, η διεύθυνση και 
τα λοιπά στοιχεία επικοινωνίας που χρησιμοποιούνται για την εν λόγω 
επικοινωνία είναι αυτά που αναφέρονται στο παράρτημα I. 

Άρθρο 15 

Κάθε πληροφορία που παρέχεται ή λαμβάνεται από την Επιτροπή σύμ­ 
φωνα με τον παρόντα κανονισμό χρησιμοποιείται από την Επιτροπή 
μόνο για τους σκοπούς για τους οποίους έχει παρασχεθεί ή ληφθεί. 

Άρθρο 16 

Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται: 

α) εντός του εδάφους της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένου του εναέ­ 
ριου χώρου της· 

β) επί αεροσκαφών ή πλοίων που υπάγονται στη δικαιοδοσία κράτους 
μέλους· 

γ) σε κάθε φυσικό πρόσωπο, εντός ή εκτός του εδάφους της Ένωσης, 
που είναι υπήκοος κράτους μέλους· 

δ) σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα, εντός ή εκτός του 
εδάφους της Ένωσης, που έχει ιδρυθεί ή συσταθεί βάσει του 
δικαίου κράτους μέλους· 

ε) σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα για οποιαδήποτε εμπο­ 
ρική οικονομική δραστηριότητα που ασκείται, εν όλω ή εν μέρει, 
εντός της Ένωσης. 

▼B
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Άρθρο 17 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής 
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼B
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Ιστότοποι με πληροφορίες σχετικά με τις αρμόδιες αρχές και τη διεύθυνση 
για κοινοποιήσεις προς την Επιτροπή 

▼M6 
ΒΕΛΓΙΟ 

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/ 
sanctions 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions 

ΤΣΕΧΙΑ 

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html 

ΔΑΝΙΑ 

https://um.dk/udenrigspolitik/sanktioner/ansvarlige-myndigheder 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos- 
aussenwirtschaftsrecht.html 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised- 
sanktsioonid 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/ 

ΕΛΛΑΔΑ 

https://www.mfa.gr/exoteriki-politiki/pagkosmia-zitimata/diethneis-kyroseis.html 

ΙΣΠΑΝΙΑ 

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/ 
SancionesInternacionales.aspx 

ΓΑΛΛΙΑ 

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/ 

ΚΡΟΑΤΙΑ 

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955 

ΙΤΑΛΙΑ 

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_ 
europea/misure_deroghe/ 

ΚΥΠΡΟΣ 

https://mfa.gov.cy/el/themes/ 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

https://www.fid.gov.lv/en 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

https://www.urm.lt/en/lithuania-in-the-region-and-the-world/lithuanias-security- 
policy/international-sanctions/997 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/ 
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html 

▼B
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ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios- 
tajekoztato 

ΜΑΛΤΑ 

https://smb.gov.mt/ 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale- 
behoerden/ 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe 

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas 

ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

http://www.mae.ro/node/1548 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

https://um.fi/pakotteet 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

https://www.regeringen.se/sanktioner 

Διεύθυνση για κοινοποιήσεις προς την Ευρωπαϊκή Επιτροπή: 

European Commission 
Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Mar­
kets Union (DG FISMA) 
Rue de Spa/Spastraat 2 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 
E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu 

▼M6
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Κατάλογος ειδών που αναφέρονται στο άρθρο 2 

Κατηγορία 3 — Ηλεκτρονικά 

Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

Ολοκληρωμένα κυκλώματα, ως εξής: προγραμματιζόμενες δια­ 
τάξεις θυρών πεδίου (FPGA), μικροσυσκευές ελέγχου, μικροε­ 
πεξεργαστές, επεξεργαστές σήματος, αναλυτές σήματος, μετα­ 
τροπείς αναλογικού σε ψηφιακό (ADC), ρυθμιστές τάσης, 
κωδικοποιητές βίντεο και μετατροπείς DC-DC. 

ex 8542 31 
ex 8542 39 

Ενισχυτές και συσκευές με «μονολιθικά ολοκληρωμένα 
κυκλώματα μικροκυμάτων» («MMIC») 

ex 8542 33 

8543 70 02 

Φίλτρα RF ή φίλτρα ηλεκτρομαγνητικών παρεμβολών (EMI) 
κατάλληλα για αεροσκάφη 

ex 8548 00 

Πυκνωτές με ταντάλιο 8532 21 

Ηλεκτρολυτικοί πυκνωτές με αργίλιο 8532 22 

Συμπυκνωτές με διηλεκτρική ύλη από κεραμικό, σε πολλές 
στρώσεις 

8532 24 

Ολοκληρωμένα κυκλώματα αποθήκευσης, ως εξής: 

1. ηλεκτρικά αποσβέσιμες και προγραμματιζόμενες μνήμες 
ανάγνωσης μόνο (EEPROM) με χωρητικότητα αποθήκευ­ 
σης· 

α) άνω των 16 Mbit ανά πακέτο για τύπους μνήμης flash· ή 
β) που υπερβαίνει ένα από τα ακόλουθα όρια για όλους τους 

άλλους τύπους EEPROM: 

i) άνω του 1 Mbit ανά πακέτο· ή 
ii) άνω των 256 kbit ανά πακέτο και με μέγιστο χρόνο 

προσπέλασης μικρότερο από 80 ns· 
2. στατικές μνήμες τυχαίας προσπέλασης (SRAM) με χωρητι­ 

κότητα αποθήκευσης: 

α) άνω του 1 Mbit ανά πακέτο· ή 
β) άνω των 256 kbit ανά πακέτο και με μέγιστο χρόνο 

προσπέλασης μικρότερο από 25 ns· 

ex 8542 32 

Κρύσταλλοι πιεζοηλεκτρικοί συναρμολογημένοι 8541 60 

Κατηγορία 6 — Αισθητήρες και λέιζερ 

Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

Κάμερες για εναέρια επιτήρηση ex 9006 30 

Θερμικοί αισθητήρες για κάμερες ex8529.90 
ex 8542 39 

ex 9006 91 
ex 9013 80 

ex 9025 80 
ex 9025 90 

ex 9026 80 
ex 9026 90 

ex 9027 50 
ex 9032 10 

▼M2
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Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

Κάμερες νυκτερινής όρασης 8525 83 

Κάμερες που πληρούν τα κριτήρια της Σημείωσης 3 έως 
6A003.b.4. ( 1 ) 

ex 8525 89 

ex 9006 30 

Αερομεταφερόμενα αποστασιόμετρα λέιζερ ex 9013 20 00 

ex 9013 80 00 

ex 9013 90 80 

ex 9015 10 

ex 9015 80 

ex 9015 90 

ex 9031 80 20 

ex 9031 80 80 

ex 9031 90 00 

ex9033.00.90 

«Πρωτογενή στοιχεία» ή μπαταρίες με ενεργειακή πυκνότητα 
150 Wh/kg και άνω στους 293 K (20 

o C)· 
ex 8506 

( 1 ) Βλέπε παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 2021/821του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 20ής Μαΐου 2021, για τη θέσπιση ενωσιακού συστήματος ελέγχου 
των εξαγωγών, της μεσιτείας, της τεχνικής βοήθειας, της διαμετακόμισης και της μετα­ 
φοράς ειδών διπλής χρήσης (αναδιατύπωση) (ΕΕ L 206 της 11.6.2021, σ. 1). 

Κατηγορία 7 — Αεροναυτική και αεροηλεκτρονική 

Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

Συστήματα αδρανειακής πλοήγησης, αδρανειακές μονάδες 
μετρήσεων (IMU), επιταχυνσιόμετρα ή γυροσκόπια 

ex 9014 20 

Κεραίες και ανακλαστήρες κεραιών για «αεροσκάφη» ex8517.71 

ex 8529 10 

Εξοπλισμός «δορυφορικού συστήματος πλοήγησης», συμπερι­ 
λαμβανομένων εναέριων συστημάτων και κεραιών κατάλληλων 
για τη λήψη σημάτων GNSS 

ex 8526 91 

ex 8529 90 

ex 8526 10 

ex 8526 92 

ex 8517 71 

ex 8529 10 

Ψηφιακές συσκευές καταγραφής δεδομένων πτήσης 8543.70.04 

Ραντάρ για «μη επανδρωμένα αεροσκάφη» και τα ειδικά 
κατασκευαστικά στοιχεία τους. 

Σημείωση: στο παρόν σημείο υπάγονται, μεταξύ άλλων, τα 
ακόλουθα ραντάρ: ελαφρός εξοπλισμός ανίχνευσης και σκό­ 
πευσης (LIDAR), αερομεταφερόμενος εξοπλισμός αναχαίτισης 
(AI), εξοπλισμός παρακολούθησης στόχου (TT), αντιαεροπο­ 
ρικό πυροβολικό (ΑΑΑ), εξοπλισμός πρόσκτησης στόχου (TA), 
αερομεταφερόμενο σύστημα έγκαιρης προειδοποίησης (ΑΣΕ­ 
ΠΕ). 

ex 8526 10 

ex 8529 90 

Συσκευές ραδιοναυσιπλοΐας για «αεροσκάφη» και τα ειδικά 
κατασκευαστικά μέρη τους 

ex 8526 91 

ex 8529 90 

▼M2
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Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

Συσκευές, διατάξεις ή μηχανήματα τηλεπικοινωνιών για «αε­ 
ροσκάφη» 

ex 8517 62 

ex 8517 69 

Μονάδες ελέγχου πτήσης για «μη επανδρωμένα αεροσκάφη» 
(«UAV») 

ex 8537 10 

ex 8807 30 

Μονάδες τηλεχειρισμού για «μη επανδρωμένα αεροσκάφη» 
(«UAV») 

ex 8517 61 

ex 8526 92 

ex 8537 10 

ex 8543 70 90 

ex 8807 30 

Κατηγορία 9 — Αεροδιαστημική και πρόωση 

Περιγραφή Κωδικός ΣΟ 

«Μη επανδρωμένα αεροσκάφη» («UAV») εκτός εκείνων που 
προορίζονται για τη μεταφορά επιβατών 

8806 91 

8806 92 

8806 93 

8806 94 

8806 99 

Αεριοστρόβιλοι (ελικοστροβιλοκινητήρες , στροβιλοκινητήρες 
και στροβιλοκινητήρες διπλής ροής) «αεροσκαφών», και τα 
ειδικά κατασκευαστικά μέρη τους 

ex 8411 11 

ex 8411 12 

ex 8411 21 

ex 8411 22 

ex 8411 91 

Κινητήρες εσωτερικής καύσης, με παλινδρομικό ή περιστρε­ 
φόμενο έμβολο, με εξωτερική ανάφλεξη, που προορίζονται για 
«αεροσκάφη» 

8407 10 

Μέρη που αναγνωρίζονται ότι προορίζονται αποκλειστικά ή 
κύρια για εμβολοφόρους κινητήρες εσωτερικής καύσης για 
«αεροσκάφη» 

8409 10 

Εμβολοφόροι κινητήρες εσωτερικής καύσης για «αεροσκάφη» 
στους οποίους η ανάφλεξη γίνεται με συμπίεση 

ex 8408 90 

Σερβοκινητήρες για «μη επανδρωμένα αεροσκάφη» («UAV») ex 8501 

ex 8807 30 

Συστήματα εκτόξευσης για «UAV» ex 8805 10 

ex 8807 30 

Εξοπλισμός υποστήριξης εδάφους για «UAV» ex 8807 30 

Κατηγορία 10 — Τεχνολογία 

Τεχνολογία, σχεδιασμένη ή ειδικά προσαρμοσμένη για τη δοκιμή, την ανάπτυξη 
ή την παραγωγή του εξοπλισμού που απαριθμείται ανωτέρω. 

ΟΡΙΣΜΟΙ: 

«Αεροσκάφος»: σημαίνει ιπτάμενο μέσο σταθερών πτερύγων, στρεπτών πτερύ­ 
γων, περιστρεφόμενων πτερύγων (ελικόπτερο), πτυσσόμενων πτερύγων ή πτυσ­ 
σόμενων περιστρεφόμενων πτερύγων. 

▼M2
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«Μονολιθικό ολοκληρωμένο κύκλωμα μικροκυμάτων» («MMIC»): σημαίνει 
μονολιθικό ολοκληρωμένο κύκλωμα το οποίο λειτουργεί σε συχνότητες μικρο­ 
κυμάτων ή χιλιοστομετρικών κυμάτων. 

«Πρωτογενές στοιχείο»: σημαίνει στοιχείο το οποίο δεν είναι σχεδιασμένο για 
να φορτίζεται από οποιαδήποτε άλλη πηγή. 

«Δορυφορικό σύστημα πλοήγησης»: σημαίνει σύστημα που αποτελείται από 
επίγειους σταθμούς, συστοιχία δορυφόρων και δέκτες, το οποίο επιτρέπει τον 
υπολογισμό της θέσης των δεκτών με βάση σήματα που λαμβάνονται από τους 
δορυφόρους. Περιλαμβάνει το Παγκόσμιο Δορυφορικό Σύστημα Πλοήγησης 
(GNSS) και Περιφερειακά Δορυφορικά Συστήματα Πλοήγησης (RNSS). 

«Μη επανδρωμένο αεροσκάφος» («UAV»): σημαίνει Οποιοδήποτε αεροσκάφος 
ικανό να αρχίζει πτήση και να διατηρεί ελεγχόμενη πτήση χωρίς την παρουσία 
ανθρώπων επ’ αυτού. 

▼M2
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Κατάλογος φυσικών και νομικών προσώπων, οντοτήτων και φορέων που αναφέρονται στο άρθρο 3 

▼M1 
Α. Φυσικά πρόσωπα 

Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Ονοματεπώνυμα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

▼M5 

1. Hadi ZAHOURIAN ن ا ی ر و ه ظ ى د ا ه 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διευθύνων σύμβουλος 
(CEO) της Shakad Sanat Asmari 

Τόπος γέννησης: Τεχεράνη, Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: Άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: 0055312047 
(εθνικό δελτίο ταυτότητας) 

Συνδεδεμένες οντότητες: Shakad 
Sanat Asmari 

Ο Hadi Zahourian είναι διευθύνων σύμβουλος (CEO) της 
Shakad Sanat Asmari. 

Η Shakad Sanat Asmari είναι ιρανική εταιρεία που 
αναπτύσσει και κατασκευάζει συστατικά μέρη για τα μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV) Shahed. 

Συνεπώς, ο Hadi Zahourian, ως διευθύνων σύμβουλος της 
Shakad Sanat Asmari, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο 
πρόγραμμα UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

2. Mohammad Shahab 
KHANIAN 

 ن ا ی ن ا خ ب ا ه ش د م ح م

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Αναπληρωτής διευθύνων 
σύμβουλος (CEO) της Shakad Sanat 
Asmari 

Τόπος γέννησης: Mashhad, Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: Άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: 0930588411 
(εθνικό δελτίο ταυτότητας) 

Συνδεδεμένες οντότητες: Shakad 
Sanat Asmari 

Ο Mohammad Shahab Khanian είναι αναπληρωτής διευθύνων 
σύμβουλος (CEO) της Shakad Sanat Asmari. 

Η Shakad Sanat Asmari είναι ιρανική εταιρεία που 
αναπτύσσει και κατασκευάζει συστατικά μέρη για τα μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV) Shahed. 

Συνεπώς, ο Mohammad Shahab Khanian, ως αναπληρωτής 
διευθύνων σύμβουλος της Shakad Sanat Asmari, παρέχει 
στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼B
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Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Ονοματεπώνυμα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

3. Ehsan Rahat VARNO­
SFADRANI 

 ی ن ار د ف س و نر ا و ت ح ار ن ا س ح ا

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Επικεφαλής επιστήμονας 
της Shakad Sanat Asmari 

Ημερομηνία γέννησης: 1983 

Τόπος γέννησης: Bahman, Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: Άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Shakad 
Sanat Asmari 

Ο Ehsan Rahat Varnosfadrani είναι ο επικεφαλής επιστήμονας 
και πρώην διευθύνων σύμβουλος (CEO) της Shakad Sanat 
Asmari. 

Η Shakad Sanat Asmari είναι ιρανική εταιρεία που 
αναπτύσσει και κατασκευάζει συστατικά μέρη για τα μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV) Shahed. 

Συνεπώς, ο Ehsan Rahat Varnosfadrani, ως επικεφαλής 
επιστήμονας και πρώην διευθύνων σύμβουλος της Shakad 
Sanat Asmari, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M1 

4. Rahmatollah HEIDARI 

άλλως Rehmatollah 
HEIDARI 

 ىر د ی ح ه ل ل ا ت م حر

(Γραφή Farsi) 

Θέση/θέσεις: Διευθυντής διαχείρισης 
και μέλος του διοικητικού 
συμβουλίου της εταιρείας Baharestan 
Kish Company με έδρα το Ιράν 

Ημερομηνία γέννησης: 22.9.1985 

Ιθαγένεια: ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Baharestan 
Kish Company· Στρατός των 
Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC) 

Ο Rahmatollah Heidari είναι ο διευθυντής διαχείρισης και 
μέλος του διοικητικού συμβουλίου της εταιρείας Baharestan 
Kish Company. 

Η Baharestan Kish Company κατασκευάζει συστατικά μέρη 
μη επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) για τον Στρατό των 
Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC). 

Συνεπώς, ο Rahmatollah Heidari, ως διευθυντής διαχείρισης 
και μέλος του διοικητικού συμβουλίου της Baharestan Kish 
Company, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M5
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Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Ονοματεπώνυμα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

5. Nader Khoon SIAVA­
SH 

 ش و ا ی س ن و خر د ا ن

(Γραφή Farsi) 

Θέση/θέσεις: Διευθυντής του 
Οργανισμού Αεροδιαστημικής 
Βιομηχανίας (AIO) 

Ημερομηνία γέννησης: 30.4.1963 

Ιθαγένεια: ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: 0028892753 
(εθνικό δελτίο ταυτότητας) 

Συνδεδεμένες οντότητες: Οργανισμός 
Αεροδιαστημικής Βιομηχανίας (AOI)· 
Οργανισμός Αμυντικών Βιομηχανιών 
(DIO)· Στρατός των Φρουρών της 
Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) 

Ο Nader Khoon Siavash είναι ο διευθυντής του Οργανισμού 
Αεροδιαστημικής Βιομηχανίας (AIO). 

Ο AIO είναι οργανισμός που υπάγεται στο ιρανικό υπουργείο 
Άμυνας και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων 
(MODAFL) και δραστηριοποιείται στο πρόγραμμα UAV (μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη) του Ιράν. 

Συνεπώς, ο Nader Khoon Siavash, ως διευθυντής του AIO, 
παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα UAV του 
Ιράν. 

11.12.2023 

▼M5 

6. Ehsan IMANINEJAD 

άλλως Ehsan IMANI­
JAD 

 د ا ژ ن ی ن ا م ی ا ن ا س ح ا

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διευθύνων σύμβουλος 
(CEO) της Saad Sazeh Faraz Sharif 

Ημερομηνία γέννησης: 1982 

Τόπος γέννησης: Shahrivar, Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: Άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Saad Sazeh 
Faraz Sharif 

Ο Ehsan Imaninejad είναι ο διευθύνων σύμβουλος (CEO) της 
Saad Sazeh Faraz Sharif. 

Η Saad Sazeh Faraz Sharif (άλλως Daria Fanavar Borhan 
Sharif) είναι ιρανική εταιρεία που παρέχει υπηρεσίες 
αεροδιαστημικής μηχανικής και κατασκευάζει μέρη των μη 
επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) Shahed. 

Συνεπώς, ο Ehsan Imaninejad, ως διευθύνων σύμβουλος της 
Saad Sazeh Faraz Sharif, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο 
πρόγραμμα UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M1
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Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Ονοματεπώνυμα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

▼M3 

7. Mohammad-Reza Gha­
raei ASHTIANI 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Υπουργός Άμυνας της 
Ισλαμικής Δημοκρατίας του Ιράν 

Ημερομηνία γέννησης: 1960 

Τόπος γέννησης: Τεχεράνη, Ιράν 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Ministry of 
Defence and Armed Forces Logistics 
(MODAFL) (Υπουργείο Άμυνας και 
Επιμελητείας) 

Ο Mohammad-Reza Gharaei Ashtiani είναι υπουργός Άμυνας 
της Ισλαμικής Δημοκρατίας του Ιράν από τον Αύγουστο του 
2021 και, ως εκ τούτου, είναι υπεύθυνος για το υπουργείο 
Άμυνας και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων 
(MODAFL) που έχει καταχωριστεί από την ΕΕ. 

Το MODAFL είναι υπεύθυνο για τον σχεδιασμό, την 
επιμελητεία και τη χρηματοδότηση των ενόπλων δυνάμεων 
του Ιράν. Αποτελεί επίσης βασικό παράγοντα στην αμυντική 
βιομηχανία του Ιράν με πολλαπλούς ομίλους ετερογενών 
δραστηριοτήτων και δευτερεύοντες φορείς που 
δραστηριοποιούνται στην έρευνα και ανάπτυξη, τη συντήρηση 
και την κατασκευή στρατιωτικού εξοπλισμού, 
συμπεριλαμβανομένης της κατασκευής μη επανδρωμένων 
αεροσκαφών (UAV). 

Το MODAFL συμμετείχε επίσης στη δημιουργία 
εργοστασιακής μονάδας για την παραγωγή UAV και την 
πώληση UAV στη Ρωσία με σκοπό τη χρήση τους στον 
επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. 

Ως υπουργός Άμυνας, ο Ashtiani εμπλέκεται άμεσα στο 
ιρανικό πρόγραμμα UAV και συμμετέχει στη μεταφορά των 
ιρανικών UAV στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού 
πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

31.5.2024 

8. Gholam Ali RASHID 

άλλως Gholamali 
RASHID 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διοικητής του Στρατού 
των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC) του κεντρικού 
στρατηγείου Khatam al-Anbia 
(KCHG) 

Ημερομηνία γέννησης: 1953 

Τόπος γέννησης: Dezful (Ιράν) 

Ο Gholam Ali Rashid είναι διοικητής του κεντρικού 
στρατηγείου Khatam al-Anbiya (KCHG) που περιλαμβάνεται 
στις καταχωρίσεις της ΕΕ από τον Ιούνιο του 2016. 

Το KCHG είναι η κεντρική οντότητα στην ιεραρχία των 
ιρανικών ενόπλων δυνάμεων που λαμβάνει επιχειρησιακές 
στρατιωτικές αποφάσεις και είναι επίσης αρμόδια για τον 
συντονισμό μεταξύ του συμβατικού στρατού του Ιράν (Artesh) 
και του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης 
(IRGC)· τόσο ο μεν όσο και ο δε προμηθεύονται και 
αναπτύσσουν μη επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV). 

31.5.2024 

▼M1
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Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Ονοματεπώνυμα Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Khatam al- 
Anbiya Central Headquarters (KCHG) 

Αποστολή του KCHG είναι να εποπτεύει τις επιθετικές και 
αμυντικές επιχειρήσεις, μεταξύ άλλων μέσω των περιφερει­ 
ακών και θεματικών στρατηγείων του, όπως αυτά του Περσι­ 
κού Κόλπου ή του Κόλπου του Ομάν, τα οποία αναφέρονται 
στο κεντρικό στρατηγείο. Είναι επίσης υπεύθυνο για τον σχε­ 
διασμό και τον συντονισμό κοινών στρατιωτικών επιχειρήσε­ 
ων, συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων. 

Ο Gholam Ali Rashid έχει εποπτεύσει αποστολές UAV και 
έχει αξιολογήσει το αξιόμαχο των UAV σε γυμνάσια και 
ασκήσεις. 

Λόγω της θέσης του στην ιεραρχία διοίκησης, σε επίπεδο 
ανώτερο από τον IRGC και τον Artesh, το κεντρικό στρατη­ 
γείο Khatam al-Anbiya που έχει καταχωριστεί από την ΕΕ και 
εποπτεύει το σύνολο των ενόπλων δυνάμεων του Ιράν, τις 
ιρανικές υπηρεσίες πληροφοριών και την Khatam al-Anbiya 
Construction Headquarters (KAA)· άρα βρίσκεται στον 
πυρήνα των ιρανικών στρατιωτικών δυνάμεων και, ως εκ τού­ 
του, εμπλέκεται αναπόφευκτα στη μεταφορά UAV στη Ρωσία 
και σε ένοπλες ομάδες στην περιοχή της Μέσης Ανατολής και 
της Ερυθράς Θάλασσας. 

Συνεπώς, ο Gholam Ali Rashid συμμετέχει στο ιρανικό πρό­ 
γραμμα UAV και στη μεταφορά UAV αφενός στη Ρωσία προς 
στήριξη του επιθετικού πολέμου της κατά της Ουκρανίας και 
αφετέρου σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που υπονομεύουν 
την ειρήνη και την ασφάλεια στη Μέση Ανατολή και την 
περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας. 

9. Hossein Hatefi ARDA­
KANI 

άλλως 

Hasan HASHEΜ· Hos­
sein Hatafi ARDA­
KANI Hossein Hatfi 
ARDAKANI 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): υπεύθυνος προμηθειών 
του IRGC 

Ημερομηνία γέννησης: 21.9.1985 

Τόπος γέννησης: Ardakan, Ιράν 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Ο Hossein Hatefi Ardakani είναι πρόεδρος του διοικητικού 
συμβουλίου και μέτοχος της Kavan Electroncis Behrad LLC 
με έδρα το Ιράν και καταχωρισμένη από την ΕΕ. 

Χρησιμοποιώντας ένα πολύπλοκο δίκτυο εικονικών και 
αλλοδαπών εταιρειών, συμπεριλαμβανομένης της Kavan 
Electroncis Behrad LLC, η οποία έχει καταχωριστεί από την 
ΕΕ, η Ardakani επικουρεί την IRGC SSJO στις προσπάθειές 
της να προμηθεύεται είδη που είναι κρίσιμα για την παραγωγή 
UAV. 

31.5.2024 

▼M3
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Ονοματεπώνυμα 
(μεταγραφή σε λατινικούς 
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Αριθμός διαβατηρίου: U34290111 
(Ιράν)· 

4449916581 (Ιράν) 

Συνδεδεμένες οντότητες: Islamic 
Revolutionary Guard Corps Research 
and Self-Sufficiency Jihad Organiza­
tion (IRGC SSJO)· Kavan Electroncis 
Behrad LLC 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: Mehdi Deh­
ghani MOHAMMADABADI 

Ως πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου της Kavan Electron­
cis Behrad LLC, είναι υπεύθυνος για την ηγεσία του διοικη­ 
τικού συμβουλίου της εταιρείας, τον καθορισμό των στρατη­ 
γικών της στόχων και την εποπτεία των δραστηριοτήτων της 
και ως εκ τούτου εμπλέκεται στη μεταφορά των ιρανικών 
UAV στη Ρωσία. 

Ως εκ τούτου, ο Hossein Hatefi Ardakani συμμετέχει στο 
ιρανικό πρόγραμμα UAV. Εμπλέκεται επίσης στη μεταφορά 
των ιρανικών UAV στη Ρωσία. 

10. Mehdi Dehghani 
MOHAMMADABADI 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): CEO της Kavan 
Electroncis Behrad LLC 

Ημερομηνία γέννησης: 23.9.1982 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: 4433172081 
(Ιράν) 

Συνδεδεμένες οντότητες: 
Revolutionary Guard Corps Research 
and Self-Sufficiency Jihad 
Organization (IRGC SSJO)· Kavan 
Electroncis Behrad LLC 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: Hossein 
Hatefi ARDAKANI 

Ο Mehdi Dehghani Mohammadabadi είναι CEO, μέλος του 
διοικητικού συμβουλίου, καθώς και μέτοχος της Kavan 
Electroncis Behrad LLC με έδρα το Ιράν και καταχωρισμένη 
από την ΕΕ. 

Η Kavan Electroncis Behrad LLC είναι εταιρεία που 
δραστηριοποιείται στην προμήθεια ειδών προοριζόμενων για 
την κατασκευή μη επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) στην 
Islamic Revolutionary Guard Corps Research and Self- 
Sufficiency Jihad Organization (IRGC SSJO) η οποία έχει 
καταχωριστεί από την ΕΕ. 

Ως CEO, είναι υπεύθυνος για τη διαχείριση και τη διεύθυνση 
της εταιρείας. Ως μέλος του διοικητικού συμβουλίου, 
συμμετέχει σε όλες τις σημαντικές αποφάσεις που λαμβάνει 
η εταιρεία. Ως εκ τούτου, εμπλέκεται στη μεταφορά των 
ιρανικών UAV στη Ρωσία. 

Ο Mehdi Dehghani Mohammadabadi συμμετέχει συνεπώς στο 
ιρανικό πρόγραμμα UAV. Συμμετέχει επίσης στη μεταφορά 
ιρανικών UAV στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού 
πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 
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11. Ismail QAANI 

άλλως Esma’il QAΝΙ· 
Esmaeil GHA’AΝΙ· 
Esmaeil GHAAΝΙ· 
Esmail QA’AΝΙ· Ismail 
Akbar QAANI 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διοικητής της Δύναμης 
Qods του IRGC (IRGC Qods Force) 

Ημερομηνία γέννησης: 8.8.1957 

Τόπος γέννησης: Mashad (Ιράν) 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Βαθμός: Ταξίαρχος 

Αριθμός διαβατηρίου: D9003033· 
D9008347 

Συνδεδεμένες οντότητες: Islamic 
Revolutionary Guard Corps — IRGC 
(Στρατός των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης)· IRGC Qods Force 
(δύναμη Qods του IRGC) 

Ο Ismail Qaani είναι διοικητής της καταχωρισμένης από την 
ΕΕ δύναμης Qods του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC-QF). 

Η IRGC-QF είναι υπεύθυνη για τον συντονισμό ενός δικτύου 
περιφερειακών παραστρατιωτικών ομάδων οι οποίες έχουν 
επεκτείνει επιθετικά τη στρατιωτική επιρροή του Ιράν σε 
ολόκληρο τον αραβικό κόσμο τις τελευταίες δεκαετίες. 

Υπό τη διοίκηση του Qaani, η IRGC-QF διευκολύνει και 
στηρίζει επιθέσεις με μη επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV) και 
πυραυλικές επιθέσεις διότι μεταφέρει ιρανικά όπλα σε 
παραστρατιωτικές ομάδες στη Μέση Ανατολή και την Ερυθρά 
Θάλασσα. 

Με εντολές της Qaani, η IRGC-QF επιτρέπει και υποστηρίζει, 
μεταξύ άλλων, τις επιθέσεις με μη επανδρωμένα αεροσκάφη 
και πυραύλους από τους Χούθι. 

Ως εκ τούτου, υπό την ιδιότητά του ως επικεφαλής της IRGC- 
QF, ο Ismail Qaani εμπλέκεται στη μεταφορά πυραύλων και 
UAV του Ιράν σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που 
υπονομεύουν την ειρήνη και την ασφάλεια στην περιοχή της 
Μέσης Ανατολής και της Ερυθράς Θάλασσας. 

31.5.2024 

12. Afshin Khaji FARD ►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Επικεφαλής Iranian 
Aviations Industries Organization 
(IAIO) 

Τόπος γέννησης: Abadan (Ιράν) 

Εθνικότητα: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθ. εθνικής ταυτότητας: 
1819457850 

Ο Afshin Khaji Fard είναι επικεφαλής της IAIO (Iranian 
Aviations Industries Organization), μιας κρατικής εταιρείας 
υπό την εποπτεία του υπουργείου Άμυνας και Επιμελητείας 
των Ενόπλων Δυνάμεων (MODAFL) το οποίο έχει 
καταχωριστεί από την ΕΕ. 

Η IAIO είναι υπεύθυνη για τον σχεδιασμό και τη διαχείριση 
της βιομηχανίας στρατιωτικής αεροπορίας του Ιράν, 
συμπεριλαμβανομένης της ανάπτυξης μη επανδρωμένων 
αεροσκαφών (UAV). 
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Συνδεδεμένες οντότητες: Iranian 
Aviations Industries Organization 
(IAIO)· Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics (MODAFL) 
(Υπουργείο Άμυνας και Επιμελητεί­ 
ας) 

Υπό την ιδιότητά του ως επικεφαλής της IAIO, ο Fard έχει 
προωθήσει δημοσίως τον ιρανικό κλάδο παραγωγής UAV και 
έχει δηλώσει επανειλημμένως ότι η IAIO συμμετέχει ενεργά 
στην καινοτομία των ιρανικών UAV. 

Ως εκ τούτου, ο Afshin Khaji Fard στηρίζει και συμμετέχει 
στο πρόγραμμα UAV του Ιράν. 

▼M7 

13. Behnam SHAHRIYARI ىر ا ی ر ه ش م ا ن ه ب 

(Γραφή Farsi) 

Θέση (-εις): Αξιωματούχος στη 
μονάδα 190 των Δυνάμεων Quds του 
Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC) 

Ημερομηνία γέννησης: 1968 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: D10007350, 
K47248790 

Ο Behnam Shahriyari είναι εξέχων αξιωματούχος της 
Μονάδας 190 των Δυνάμεων Quds του Στρατού των Φρουρών 
της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC), ο οποίος εμπλέκεται στις 
υλικοτεχνικές πτυχές της μεταφοράς όπλων, 
συμπεριλαμβανομένων ρουκετών και πυραύλων, σε ένοπλες 
ομάδες ευθυγραμμισμένες με το Ιράν στη Συρία, τον Λίβανο, 
το Ιράκ και τα κατεχόμενα παλαιστινιακά εδάφη. 

Ο Behnam Shahriyari εμπλέκεται συνεπώς στη μεταφορά 
πυραύλων σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που υπονομεύουν 
την ειρήνη και την ασφάλεια στη Μέση Ανατολή και στην 
περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας. 

14.10.2024 

14. Ali SHADMANI ی ن ا م د ا ش ی ل ع 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): αναπληρωτής συντονιστής 
του κεντρικού στρατηγείου Khatam 
al-Anbiya Central Headquarters 
(KCHG) 

Τόπος γέννησης: Hamedan, Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Khatam al- 
Anbiya Central Headquarters (KCHG) 

Ο Ali Shadmani είναι αναπληρωτής συντονιστής του 
κεντρικού στρατηγείου Khatam al-Anbiya Central 
Headquarters του καταχωρισμένου από την ΕΕ Στρατού των 
Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) και, ως εκ 
τούτου, συνδέεται με οντότητα καταχωρισμένη στον κατάλογο 
της ΕΕ. 

Το KCHG είναι η κεντρική οντότητα στην ιεραρχία των 
ιρανικών ενόπλων δυνάμεων που λαμβάνει επιχειρησιακές 
στρατιωτικές αποφάσεις και είναι αρμόδια για τον συντονισμό 
μεταξύ του συμβατικού στρατού του Ιράν (Artesh) και του 
ΙRGC, αμφότεροι οι οποίοι προμηθεύονται και αναπτύσσουν 
μη επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV). Αποστολή του KCHG 
είναι να εποπτεύει τις επιθετικές και αμυντικές επιχειρήσεις, 

14.10.2024 
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μεταξύ άλλων μέσω των περιφερειακών και θεματικών 
στρατηγείων του, όπως εκείνων του Περσικού Κόλπου και του 
Κόλπου του Ομάν, τα οποία αναφέρονται στο κεντρικό 
στρατηγείο. Είναι επίσης υπεύθυνο για τον σχεδιασμό και τον 
συντονισμό κοινών στρατιωτικών επιχειρήσεων, 
συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων. Λόγω της θέσης του 
στην ιεραρχία διοίκησης, σε επίπεδο ανώτερο από τον IRGC 
και τον Artesh, εποπτεύοντας συνεπώς το σύνολο των 
ενόπλων δυνάμεων του Ιράν, τις ιρανικές υπηρεσίες 
πληροφοριών και την καταχωρισμένη από την ΕΕ Khatam al- 
Anbiya Construction Headquarters, το KCHG βρίσκεται στον 
πυρήνα των ιρανικών στρατιωτικών δυνάμεων και εμπλέκεται 
στην ανάπτυξη του ιρανικού προγράμματος UAV. 

Ως αναπληρωτής συντονιστής του KCHG, ο Shadmani 
προωθεί δραστήρια και επανειλημμένα τα τελευταία έτη, 
μεταξύ άλλων στη Ρωσία, τις αμυντικές ικανότητες του Ιράν, 
οι οποίες περιλαμβάνουν μη επανδρωμένα αεροσκάφη και 
πυραύλους. 

Συνεπώς, ο Ali Shadmani συνδέεται με οντότητα 
καταχωρισμένη από την ΕΕ, συμμετέχει στο πρόγραμμα UAV 
και πυραύλων του Ιράν και στη μεταφορά των ιρανικών UAV 
στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού πολέμου της κατά της 
Ουκρανίας 

15. Ali JAFARABADI ى د ا ب آ ر ف ع ج ی ل ع 

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): διοικητής της Διεύθυνσης 
Αεροδιαστημικών Δυνάμεων του 
IRGC 

Ημερομηνία γέννησης: 1975 

Τόπος γέννησης: Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Ο Ali Jafarabadi είναι διοικητής της Διεύθυνσης 
Αεροδιαστημικών Δυνάμεων του Στρατού των Φρουρών της 
Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC). 

Η Διεύθυνση Αεροδιαστημικών Δυνάμεων του IRGC έχει τον 
επιχειρησιακό έλεγχο διαφόρων ιρανικών πυραυλικών 
συστημάτων και συμμετέχει στην ανάπτυξη και τη μελλοντική 
εκτόξευση πλατφορμών για τη μεταφορά δορυφόρων, που 
απαιτούνται για την ανάπτυξη συστημάτων βαλλιστικών 
πυραύλων μεγάλου βεληνεκούς, τα οποία εξακολουθεί να 
αναπτύσσει από το Ιράν. 

Ως εκ τούτου, ο Ali Jafarabadi εμπλέκεται στην ανάπτυξη του 
ιρανικού πυραυλικού προγράμματος. 

14.10.2024 
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16. Mehdi GOGERDCH­
IAN 

 ن ا ی چ د ر گ و گ ى د ه م

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διευθύνων Σύμβουλος της 
Iran Aircraft Manufacturing Industries 
(HESA) 

Ημερομηνία γέννησης: 14.8.1975 

Τόπος γέννησης: Ιράν 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: 1286966558 
(Ιράν) 

Ο Mehdi Gogerdchian είναι ο Διευθύνων Σύμβουλος της 
καταχωρισμένης στην ΕΕ ιρανικής βιομηχανίας κατασκευής 
αεροσκαφών (Iran Aircraft Manufacturing Industries-HESA). 
Η εταιρία ελέγχεται από την καταχωρισμένη στην ΕΕ Iran 
Aviation Industries Organization του Ιράν (IAIO), θυγατρική 
του καταχωρισμένου στην ΕΕ ιρανικού υπουργείου Άμυνας 
και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων (MODAFL), 
η οποία είναι υπεύθυνη για τον σχεδιασμό και τη διαχείριση 
της βιομηχανίας στρατιωτικής αεροπορίας του Ιράν. 

Η HESA ειδικεύεται στην ανάπτυξη και την κατασκευή μη 
επανδρωμένων εναέριων οχημάτων (UAV), ιδίως δρόνων 
Shahed, τα οποία χρησιμοποιούνται από τη Ρωσία στον 
πόλεμο κατά της Ουκρανίας. 

Ο Mehdi Gogerdchian συμμετέχει συνεπώς στο ιρανικό 
πρόγραμμα UAV. 

14.10.2024 

17. Seyed Hamzeh GHA­
LANDARI 

 ىر د ن ل ق ه ز م ح د ی س

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Αναπληρωτής Υπουργός 
Άμυνας του Ιράν 

Ημερομηνία γέννησης: 16.7.1984 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: D10009455 
(Ιράν) 

Ο Seyed Hamzeh Ghalandari είναι αναπληρωτής υπουργός 
Άμυνας του Ιράν, με κύρια αρμοδιότητα τις διεθνείς υποθέσεις 
του υπουργείου. 

Το καταχωρισμένο από την ΕΕ ιρανικό Υπουργείο Άμυνας 
και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων (MODAFL) είναι 
υπεύθυνο για την ιρανική βιομηχανία όπλων, 
συμπεριλαμβανομένων των μη επανδρωμένων εναέριων 
οχημάτων (UAV) και των βαλλιστικών πυραύλων. 

Υπό το πρίσμα του υψηλού επιπέδου ρόλου του ως 
αναπληρωτή υπουργού Άμυνας, ο Seyed Hamzeh Ghalandari 
συμμετέχει στην ανάπτυξη των προγραμμάτων UAV και 
πυραύλων του Ιράν. 

14.10.2024 
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18. Reza Khosravi MOGH­
ADDAM 

 م د ق م ي و ر س خ ا ضر

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Ιρανός στρατιωτικός 
ακόλουθος στη Ρωσία 

Ιθαγένεια: Ιρανική 

Φύλο: άρρεν 

Ο Reza Khosravi Moghaddam είναι ο στρατιωτικός 
ακόλουθος της ιρανικής πρεσβείας στη Ρωσία, όπου 
εκπροσωπεί και προωθεί την αμυντική βιομηχανία της χώρας 
του. Είναι υπεύθυνος για τις διμερείς σχέσεις στον τομέα 
αυτό. 
Υπό την ιδιότητά του, ο Moghaddam αποτελεί εκπρόσωπο του 
καταχωρισμένου από την ΕΕ ιρανικού Υπουργείου Άμυνας 
και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων (MODAFL). Το 
MODAFL είναι υπεύθυνο για την ιρανική βιομηχανία όπλων, 
συμπεριλαμβανομένης της ανάπτυξης και της παραγωγής 
στρατιωτικών όπλων, όπως μη επανδρωμένων εναέριων 
οχημάτων (UAV) και βαλλιστικών πυραύλων. 
Στο πλαίσιο των καθηκόντων του, ο Moghaddam προωθεί 
ενεργά την αμυντική βιομηχανία του Ιράν, ιδίως δε το εμπόριο 
όπλων μεταξύ Ιράν και Ρωσίας, και έτσι προωθεί τα μη 
επανδρωμένα εναέρια οχήματα (UAV) και τα πυραυλικά 
προγράμματα του Ιράν υπό την υπηρεσιακή του ιδιότητα στη 
Μόσχα, όπου προωθεί ιρανικά μη επανδρωμένα αεροσκάφη 
και άλλα όπλα. 
Το Ιράν προμηθεύει στη Ρωσία UAV και βαλλιστικούς 
πυραύλους που αναπτύσσει η Ρωσία κατά της Ουκρανίας. 
Ως εκ τούτου, ο Reza Khosravi Moghaddam εμπλέκεται στο 
πρόγραμμα UAV και πυραύλων του Ιράν. 

14.10.2024 

19. Seid Mir Ahmad NOO­
SHIN 

 ن ی ش و ن د م ح ا ر ی م د ی س

(Γραφή Farsi) 

Θέση(-εις): Διευθυντής του 
Οργανισμού Αεροδιαστημικής 
Βιομηχανίας (AIO) 
Ημερομηνία γέννησης: 11.1.1966 

Ιθαγένεια: Ιρανική 
Φύλο: άρρεν 

Αριθμός διαβατηρίου: G9311208 

Ο Seid Mir Ahmad Nooshin είναι διευθυντής 
του καταχωρισμένου στην ΕΕ Οργανισμού Αεροδιαστημικής 
Βιομηχανίας (AIO). Ο AIO είναι οργανισμός που υπάγεται 
στο καταχωρισμένο από την ΕΕ ιρανικό υπουργείο Άμυνας 
και Επιμελητείας των Ενόπλων Δυνάμεων (MODAFL) και 
διαδραματίζει καίριο ρόλο στα προγράμματα UAV (μη 
επανδρωμένων αεροσκαφών) και βαλλιστικών πυραύλων του 
Ιράν. Ο AIO επιβλέπει την παραγωγή πυραύλων από το Ιράν, 
μεταξύ άλλων από τις καταχωρισμένες από την ΕΕ οντότητες 
Shahid Hemmat Industries Group (SHIG) και Shahid Baheri 
Industrial Group (SBIG). 
Ως εκ τούτου, ο Seid Mir Ahmad Nooshin εμπλέκεται στο 
πυραυλικό πρόγραμμα του Ιράν. 

14.10.2024 

▼M7
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Β. Νομικά πρόσωπα, οντότητες και φορείς 

Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

▼M5 

1. Shakad Sanat Asmari ىر ا م س آ ت ع ن ص د ا ک ش 

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Haft-e Tir Sq, 378 Moftah 
Shomali St, third floor, Tehran, Iran, 
postal code 1588944546 

Είδος οντότητας: εταιρεία 
περιορισμένης ευθύνης 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: 
Τεχεράνη, Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο: 
24.10.2016 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: Ιράν 

Η Shakad Sanat Asmari είναι ιρανική εταιρεία που 
αναπτύσσει και κατασκευάζει συστατικά μέρη για τα μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV) Shahed. 

Συνεπώς, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

Αριθ. εθνικής ταυτότητας: 
14006189580 

Αριθμός εγγραφής σε μητρώο: 
498744 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: Hadi 
Zahourian (διευθύνων σύμβουλος)· 
Mohammad Shahab Khanian 
(αναπληρωτής διευθύνων σύμβουλος)· 
Ehsan Rahat Varnosfadrani 
(επικεφαλής επιστήμονας και πρώην 
διευθύνων σύμβουλος) 

▼M1 

2. Baharestan Kish Com­
pany 

 ش ی ک ن ا ت سر ا ه ب ت ک ر ش

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση αριθ. 1: Unit 17, Fifth 
Floor, Yas Building, Number 116, 
Sheikh Fazlollah Highway, Teimuri 
Blvd, before Sharif University Metro 
Station, Tehran, Iran· 

Η Baharestan Kish Company κατασκευάζει συστατικά μέρη 
μη επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) για τον Στρατό των 
Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC). 

Η εταιρεία εργάστηκε επίσης για συστατικά μέρη UAV 
Shahed, τα οποία εξήχθησαν στη Ρωσία. 

11.12.2023 

▼M1
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

Διεύθυνση αριθ. 2: Unit 18, Fifth Flo­
or, Yas Building, Number 116, Sheikh 
Fazlollah Highway, Teimuri Blvd, 
before Sharif University Metro Sta­
tion, Tehran, Iran· 

Διεύθυνση αριθ. 3: Unit 19, Fifth Flo­
or, Yas Building, Number 116, Sheikh 
Fazlollah Highway, Teimuri Blvd, 
before Sharif University Metro Sta­
tion, Tehran 1459994450, Iran· 

Διεύθυνση αριθ. 4: No. 47, East 18th 
Street, Farhang Boulevard, Sa’adat 
Abad, Tehran 1997857976, Iran· 

Διεύθυνση αριθ. 5: Unit 2, First Flo­
or, EX35, Number 2, Exhibition Indu­
strial Town, Kish Island 7941659854, 
Iran· 

Τόπος εγγραφής: Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής: 2002 

Συνδεδεμένα άτομα: Rahmatollah 
Heidari (διευθυντής διαχείρισης και 
μέλος του διοικητικού συμβουλίου) 

Η Baharestan Kish Company έχει επιβλέψει διάφορα έργα 
στον τομέα της άμυνας, τα οποία περιλάμβαναν την κατα­ 
σκευή UAV. 

Συνεπώς, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

3. Saad Sazeh Faraz Sharif 

άλλως 

Daria Fanavar Borhan 
Sharif· Sadid Sazeh 
Parvaz Sharif 

 / ف ی ر ش ز ا و ر پ ه ز ا س د ی د س
 / ف ی ر ش ن ا ه ر بر و آ ن ف ا ی ر ا د

 ف ی ر ش ز ا ر ف ه ز ا س د ع س ت ک ر ش

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Tehran Province - Tehran 
City - Central Sector - Tehran City - 
Shahrak Ansar Neighborhood - 
Tehran Karaj Highway - Chogan 
Street 9 - Plate 0 - Ground Floor 

Είδος οντότητας: εταιρεία 
περιορισμένης ευθύνης 

Τόπος εγγραφής: Τεχεράνη, Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής: 2017 

Αριθμός μητρώου: 534295 

Κύριος τόπος δραστηριοτήτων : Ιράν 

Η Saad Sazeh Faraz Sharif είναι ιρανική εταιρεία η οποία 
παρέχει υπηρεσίες αεροδιαστημικής μηχανικής και 
κατασκευάζει μέρη των μη επανδρωμένων αεροσκαφών 
(UAV) Shahed. 

Συνεπώς, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M1
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

Συνδεδεμένα άτομα: Ehsan 
Imaninejad (διευθύνων σύμβουλος) 

▼M5 

4. Sarmad Electronic 
Sepahan Company 

άλλως 

Sarmad Electronics· 
Sarmad Electronic 
Sepahan· Sarmad Elec­
tronics Co. 

 ن ا ه ا پ س ک ی ن و ر ت ک ل ا د م ر س

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Second Floor, No 309, 
Alley 28, South Abou Na’im Street, 
Jaber Ansari Street, Isfahan, Iran; 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο: 
2014 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: Ιράν 

Η Sarmad Electronic Sepahan Company είναι ιρανική εταιρεία 
η οποία παράγει τα ειδικά συστατικά μέρη που 
χρησιμοποιούνται στα ιρανικά μη επανδρωμένα αεροσκάφη 
(UAV). 

Τα UAV αυτά χρησιμοποιούνται από τη Ρωσία στον επιθετικό 
της πόλεμο κατά της Ουκρανίας. Σερβοκινητήρες και 
flowmotors σε αποκολλημένα ιρανικά UAV που βρέθηκαν σε 
πεδία μάχης στην Ουκρανία έχουν ιχνηλατηθεί απευθείας στη 
Sarmad Electronic Sepahan Company. 

Η ίδια η εταιρεία διαφημίζει τις δραστηριότητές της στο Ιράν 
ισχυριζόμενη ότι δραστηριοποιείται σε μεγάλους ευαίσθητους 
βιομηχανικούς κλάδους της χώρας, συμπεριλαμβανομένης της 
βιομηχανίας UAV. 

Συνεπώς, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M1 

5. Kimia Part Sivan Com­
pany (KIPAS) 

άλλως 

Kimiar Parts Sibon 

 ( س پ ی ک ( ن ا و ی س تر ا پ ا ی م ی ک ت ک ر ش

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : 1st Street, 6th Side Street, 
No. 81, Jey Industrial Park, Isfahan 
8376100000, Iran 

Τόπος εγγραφής: Ιράν 

Αριθμός μητρώου: 10320661315 ή 
414950 ή 47779. 

Η Kimia Part Sivan Company (KIPAS) είναι εταιρεία με έδρα 
το Ιράν η οποία έχει συνεργαστεί με τη δύναμη Quds του 
Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC- 
QF) για τη βελτίωση του προγράμματος μη επανδρωμένων 
αεροσκαφών (UAV) της δύναμης. 

Υπάλληλοι της KIPAS πραγματοποίησαν πτητικές δοκιμές 
UAV για την IRGC-QF και παρείχαν τεχνική βοήθεια για 
UAV της IRGC-QF τα οποία μεταφέρθηκαν στο Ιράκ για να 
χρησιμοποιηθούν σε επιχειρήσεις της IRGC-QF. Η KIPAS 
έχει επίσης προμηθεύσει πολύτιμα συστατικά μέρη UAV για 
περαιτέρω χρήση από τον IRGC. 

Συνεπώς, παρέχει στήριξη και εμπλέκεται στο πρόγραμμα 
UAV του Ιράν. 

11.12.2023 

▼M1
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

▼M3 

6. Khatam al-Anbiya 
Central Headquarters 
(KCHG) 

άλλως Khatam al- 
Anbiye Central Head­
quarters· KACHQ 

►C2 ◄ 

(Γραφή Farsi) 

Είδος οντότητας: κυβερνητική 
οντότητα 

Συνδεδεμένες οντότητες: Islamic 
Revolutionary Guard Corps (IRGC) 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: Gholam Ali 
RASHID (διοικητής του KCHG) 

Το κεντρικό στρατηγείο Khatam al-Anbia (KCHG) είναι 
η κεντρική οντότητα στην ιεραρχία των ιρανικών ενόπλων 
δυνάμεων που λαμβάνει επιχειρησιακές στρατιωτικές 
αποφάσεις και είναι επίσης αρμόδια για τον συντονισμό 
μεταξύ του συμβατικού στρατού του Ιράν (Artesh) και του 
Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC)· 
τόσο ο μεν όσο και ο δε προμηθεύονται και αναπτύσσουν μη 
επανδρωμένα αεροσκάφη (UAV). 

Αποστολή του KCHG είναι να εποπτεύει τις επιθετικές και 
αμυντικές επιχειρήσεις, μεταξύ άλλων μέσω των 
περιφερειακών και θεματικών στρατηγείων του, όπως αυτά 
του Περσικού Κόλπου ή του Κόλπου του Ομάν, τα οποία 
αναφέρονται στο κεντρικό στρατηγείο. Είναι επίσης υπεύθυνο 
για τον σχεδιασμό και τον συντονισμό κοινών στρατιωτικών 
επιχειρήσεων, συμπεριλαμβανομένων των ασκήσεων. 

Επικεφαλής του KCHG είναι ο Gholam Ali Rashid, διοικητής 
του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης 
(IRGC) καταχωρισμένος από την ΕΕ· έχει εποπτεύσει 
αποστολές UAV και έχει αξιολογήσει το αξιόμαχο των UAV 
σε γυμνάσια και ασκήσεις. 

Λόγω της θέσης του στην ιεραρχία διοίκησης, σε επίπεδο 
ανώτερο από τον IRGC και τον Artesh, το κεντρικό 
στρατηγείο Khatam al-Anbiya που έχει καταχωριστεί από την 
ΕΕ εποπτεύει το σύνολο των ενόπλων δυνάμεων του Ιράν, τις 
ιρανικές υπηρεσίες πληροφοριών και την Khatam al-Anbiya 
Construction Headquarters (KAA)· άρα βρίσκεται στον 
πυρήνα των ιρανικών στρατιωτικών δυνάμεων και, ως εκ 
τούτου, εμπλέκεται αναπόφευκτα στη μεταφορά UAV αφενός 
στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού πολέμου της κατά της 
Ουκρανίας και αφετέρου σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που 
υπονομεύουν την ειρήνη και την ασφάλεια στη Μέση 
Ανατολή και την περιοχή της Ερυθράς Θάλασσας. Επίσης, το 
KCHG συμμετέχει στο ιρανικό πρόγραμμα UAV. 

31.5.2024 

▼M1
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

7. Kavan Electronics Beh­
rad LLC 

άλλως Kavan Electro­
nics· 

Kavan Electronic co. 
LTD· 

Kavan Electronic Com­
pany· 

Kavan Electronic Sadr 
Aria Engineering Limi­
ted Liability Company 

►C2 

◄ 

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : No. 63, Unit 4, Shahrara, 
Patrice Lumumba St., Abshori 
Sharghi St., Tehran 144593491, Iran 

Είδος οντότητας: Εταιρεία 
Περιορισμένης Ευθύνης (LLC) 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο: 
13.7.2016 

Αριθμός μητρώου: 495080 (Ιράν) 

Αριθμός εθνικής ταυτοποίησης: 
14005997725 (Ιράν) 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: Ιράν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Islamic 
Revolutionary Guard Corps Research 
and Self-Sufficiency Jihad 
Organization (IRGC SSJO) 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: 

Hossein Hatefi ARDAKANI 
(πρόεδρος διοικητικού συμβουλίου)· 
Mehdi Dehghani 
MOHAMMADABADI (CEO) 

Η Kavan Electronics Behrad LLC είναι εταιρεία με έδρα το 
Ιράν η οποία προμηθεύεται και μεταπωλεί σερβοκινητήρες και 
άλλα συναφή κατασκευαστικά μέρη για την παραγωγή μη 
επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) στην Islamic 
Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency 
Jihad Organization (IRGC SSJO) η οποία έχει καταχωριστεί 
από την ΕΕ. 

Πρόεδρος του διοικητικού συμβουλίου της εταιρείας είναι 
ο καταχωρισμένος από την ΕΕ Hossein Hatefi Ardakani, 
ο οποίος επιβλέπει ένα διακρατικό δίκτυο προμηθειών που 
εκτείνεται στη Μέση Ανατολή και την Ανατολική Ασία, χάρη 
στο οποίο καθίσταται δυνατή η παραγωγή UAV υπό την 
εποπτεία της IRGC SSJO. 

Η Kavan Eletronics Behrad LLC συμμετέχει συνεπώς στο 
ιρανικό πρόγραμμα UAV. Συμμετέχει επίσης στη μεταφορά 
UAV του Ιράν στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού 
πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

31.5.2024 

8. Islamic Revolutionary 
Guard Corps Navy 
(IRGCN) 

άλλως 

►C2 

◄ 

(Γραφή Farsi) 

Είδος οντότητας: κυβερνητική 
οντότητα 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: Bandar 
Abbas, Ιράν 

Ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο: 
1981 

Το ναυτικό του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (Islamic Revolutionary Guard Corps Navy — 
IRGCN) αποτελεί τμήμα του Στρατού των Φρουρών της 
Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) και διαθέτει σώμα μη 
επανδρωμένων αεροσκαφών (UAV) και σώμα πυραύλων. 

Το IRGCN είναι εξοπλισμένο με ιρανικά UAV και πυραύλους 
και καταφεύγει σε πρακτικές ασύμμετρου πολέμου. 

31.5.2024 

▼M3
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

Nirooy-e Daryaei-e 
Sepah· 

NEDSA 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: Ιράν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Islamic 
Revolutionary Guard Corps (IRGC) 

Το IRGCN διαθέτει ναυτική Ακαδημία όπου παρέχει εκπαί­ 
δευση στην εκτόξευση πυραύλων εναντίον πλοίων και τον 
χειρισμό μη επανδρωμένων αεροσκαφών. Στην εν λόγω ναυ­ 
τική Ακαδημία εκπαιδεύονται μέλη παραστρατιωτικών ομά­ 
δων και δυνάμεων που ενεργούν για λογαριασμό τρίτων. 

Το IRGCN συμμετέχει στη διευκόλυνση της μεταφοράς ιρα­ 
νικών όπλων, συμπεριλαμβανομένων ιρανικών UAV και 
πυραύλων. Οι εν λόγω πύραυλοι και UAV αναπτύσσονται 
από ένοπλες ομάδες όπως οι Χούθι και η Χεζμπολάχ για να 
υπονομεύσουν την ειρήνη και την ασφάλεια στην περιοχή της 
Μέσης Ανατολής και της Ερυθράς Θάλασσας. 

Ως εκ τούτου, το IRGCN εμπλέκεται στα προγράμματα UAV 
και πυραύλων του Ιράν και στη μεταφορά πυραύλων του Ιράν 
σε ένοπλες ομάδες και οντότητες που υπονομεύουν την ειρήνη 
και την ασφάλεια στην περιοχή της Μέσης Ανατολής και της 
Ερυθράς Θάλασσας. 

▼M4 

9. Οργάνωση Jihad Rese­
arch and Self-Suffi­
ciency του Στρατού 
των Φρουρών της Ισλα­ 
μικής Επανάστασης 
(IRGC SSJO) 

 ه ا پ س ی ی ا ف ک د و خ د ا ه ج و ت ا ق ی ق ح ت ن ا م ز ا س
 ن ار ا د س ا پ

(Γραφή Farsi) 

Είδος οντότητας: κυβερνητική 
οντότητα 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: Ιράν 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: Ιράν 

Συνδεδεμένες οντότητες: Kavan 
Electronics Behrad LLC 

Η Οργάνωση Jihad Research and Self-Sufficiency του 
Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC 
SSJO) είναι μια μονάδα έρευνας και ανάπτυξης που 
αναπτύσσει και κατασκευάζει γεωραδιοεντοπιστές , συστήματα 
επικοινωνιών, οπλικά συστήματα, πολεμικά οχήματα και 
ηλεκτρονικό εξοπλισμό κυβερνοπολέμου. 

Ως τμήμα του Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής 
Επανάστασης (IRGC), η IRGC SSJO συμμετείχε σε 
δραστηριότητες έρευνας, ανάπτυξης και προμηθειών που 
συνδέονται με την ανάπτυξη UAV και πυραύλων. 

Συνεπώς, η IRGC SSJO συμμετέχει στα προγράμματα UAV 
και πυραύλων του Ιράν και στη μεταφορά των ιρανικών UAV 
στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού πολέμου της κατά της 
Ουκρανίας 

24.6.2024 

▼M3
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Επωνυμίες 
(μεταγραφή σε λατινικούς 

χαρακτήρες) 
Επωνυμίες Αναγνωριστικά στοιχεία Λόγοι καταχώρισης Ημερομηνία 

καταχώρισης 

▼M7 

10. Saha Airlines ا ه ا س ی ی ا م ی پ ا و ه 

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Ayat Saeedi St., 
65 meters from Fatah, Tehran, Iran 

Είδος οντότητας: κυβερνητική 
οντότητα 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: 
Τεχεράνη, Ιράν 

Η Saha Airlines είναι ιρανική κρατική αεροπορική εταιρεία, 
η οποία ανήκει εξ ολοκλήρου στην αεροπορία της Ισλαμικής 
Δημοκρατίας του Ιράν. Έχει χρησιμοποιηθεί επανειλημμένα 
για τη μεταφορά μη επανδρωμένων εναέριων οχημάτων 
(UAV) ιρανικής κατασκευής και συναφών τεχνολογιών στη 
Ρωσία, που έχουν χρησιμοποιηθεί στον επιθετικό πόλεμο της 
Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. 

Η Saha Airlines συμμετέχει συνεπώς στη μεταφορά UAV και 
συναφών τεχνολογιών του Ιράν στη Ρωσία προς στήριξη του 
επιθετικού πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

14.10.2024 

11. Mahan Air ر ی ا ن ا ه ا م 

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : No 21 Mahan Air 
Tower – Azadegan Street, Karaj 
Highway, Tehran, Iran 

Ταχυδρομική θυρίδα 1481655761 

Τόπος εγγραφής: Τεχεράνη, Ιράν 

Η Mahan Air είναι ιδιωτική ιρανική αεροπορική εταιρεία με 
έδρα την Τεχεράνη. 

Έχει χρησιμοποιηθεί επανειλημμένα για τη μεταφορά μη 
επανδρωμένων εναέριων οχημάτων (UAV) ιρανικής 
κατασκευής και συναφών τεχνολογιών στη Ρωσία, που έχουν 
χρησιμοποιηθεί στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της 
Ουκρανίας. 

Η Mahan Air συμμετέχει συνεπώς στη μεταφορά UAV και 
συναφών τεχνολογιών του Ιράν στη Ρωσία προς στήριξη του 
επιθετικού πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

14.10.2024 

12. Iran Air 

(γνωστή και ως Airline 
of the Islamic Republic 
of Iran, Homa, Iran Air 
Cargo, Iran Air Ground 
Services, Iran Air Cate­
ring) 

 ر ی ا ن ا ر ی ا

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Central Offices, Airport 
Boulevard, Tehran, Iran 

Είδος οντότητας: κυβερνητική 
οντότητα 

Τόπος εγγραφής σε μητρώο: 
Τεχεράνη, Ιράν 

Η Iran Air είναι ιρανική κρατική αεροπορική εταιρεία που 
ελέγχεται από το Υπουργείο Δημοσίων Έργων του Ιράν και, 
ως εκ τούτου, υπάγεται στη στρατιωτικοπολιτική ηγεσία της 
χώρας. 

Έχει χρησιμοποιηθεί επανειλημμένα για τη μεταφορά μη 
επανδρωμένων εναέριων οχημάτων (UAV) ιρανικής 
κατασκευής και συναφών τεχνολογιών στη Ρωσία, που έχουν 
χρησιμοποιηθεί στον επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της 
Ουκρανίας. 

Η Iran Air συμμετέχει συνεπώς στη μεταφορά ιρανικής 
κατασκευής UAV και συναφών τεχνολογιών στη Ρωσία προς 
στήριξη του επιθετικού πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

14.10.2024 

▼M1
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13. Basamad Electronic 
Pouya Engineering Co. 

(άλλως Dynamic Elec­
tronic Frequency Engi­
neering Limited Liabi­
lity Company) 

 ا ی و پ ک ی ن و ر ت ک ل ا د م ا س ب

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : No. 63 Unit 4, Shahrara, 
Patrice Lumumba St. Abshori St., 
Tehran, 144593491, Iran 

Είδος οντότητας: Εταιρεία 
περιορισμένης ευθύνης 

Αριθμός μητρώου: 466887 

Αριθμός εθνικής ταυτοποίησης: 
14004684489 

Συνδεδεμένα πρόσωπα: Hossein 
Hatefi Ardakani (διευθύνων 
σύμβουλος) 

Συνδεδεμένες οντότητες: Kavan 
Electronics Behrad LLC 

Η Basamad Electronic Pouya Engineering Co. είναι ιρανική 
εταιρεία προμηθειών. Αποτελεί μέρος ενός δικτύου 
προμηθειών που εποπτεύεται από τον καταχωρισμένο από την 
ΕΕ Hossein Hatefi Ardakani, τον διευθύνοντα σύμβουλο της 
Basamad Electronic Pouya Engineering Co. και τον 
μεγαλύτερο μέτοχο. 

Ο Hossein Hatefi Ardakani είναι Ιρανός επιχειρηματίας που 
εμπλέκεται, μέσω του δικτύου προμηθειών που επιβλέπει, 
στην προμήθεια στοιχείων μη επανδρωμένων εναέριων 
οχημάτων (UAV) στην καταχωρισμένη από την ΕΕ Islamic 
Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency 
Jihad Organization (IRGC SSJO), τα οποία στη συνέχεια 
παραδίδονται στη Ρωσία για τη στήριξη του επιθετικού 
πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. 

Η Basamad Electronic Pouya Engineering Co. συνδέεται 
συνεπώς με φυσικό πρόσωπο εμπλεκόμενο στο ιρανικό 
πρόγραμμα UAV και στη μεταφορά των ιρανικής κατασκευής 
UAV στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού πολέμου της 
κατά της Ουκρανίας. 

14.10.2024 

14. Iran Alumina Company 
(IAC) 

(άλλως I.A.C., Iran Alu­
mina Co.) 

 ت ک ر ش ن ا ر ی ا ى ا ن ی م و ل آ

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση 1: 100, Somayyeh St., 
Tehran, Iran (κεντρικά γραφεία) 

Διεύθυνση 2: Kilometer 7 turnpike 
Sankhast, Jajarm, North Khorasan, 
Iran (factory) 

Κύριος τόπος δραστηριότητας: 
Επαρχία Khorasan, Ιράν 

Η Iran Alumina Company (IAC) είναι ο μοναδικός παραγωγός 
οξειδίου του αργιλίου (Al 2O 3) ή σκόνης αλουμίνας από το 
Ιράν, η οποία χρησιμοποιείται στην παραγωγή προωθητικού 
στερεών καυσίμων για την εκτόξευση ρουκετών και 
πυραύλων. Η εγκατάσταση λειτουργεί εξ ονόματος του 
Στρατού των Φρουρών της Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC) 
για την παραγωγή πυραυλικού καυσίμου από σκόνη 
μετάλλων. Η IAC είναι θυγατρική της κρατικής εταιρείας 
χαρτοφυλακίου Iranian Mines and Mining Industries 
Development and Renovation Organisation (IMIDRO), 
η οποία ελέγχεται από το ιρανικό Υπουργείο Βιομηχανίας και 
Ορυχείων. 

Ως εκ τούτου, η Iran Alumina Company (IAC) εμπλέκεται 
στο πυραυλικό πρόγραμμα του Ιράν. 

14.10.2024 
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15. Shahid Haj Ali Movahed 
Research Center 
(άλλως Shahid Movahed 
Industry, Shahid Moha­
ved Industries, SHIG 
Department 7500) 

 ی ل ع ج ا ح د ی ه ش ت ا ق ی ق ح ت ز ک ر م
 د ح و م

(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : c/o SHIG, Damavand 
Tehran Highway, P.O. Box 16595- 
159, Tehran, Iran 
Κύριος τόπος δραστηριότητας: 
Επαρχία Khorasan, Ιράν 

Το Κέντρο Shahid Haj Ali Movahed Research Center είναι 
θυγατρική του καταχωρισμένου από την ΕΕ ομίλου Shahid 
Hemmat Industries Group (SHIG), βιομηχανικού ομίλου 
υπαγόμενου στον ελεγχόμενο από το κράτος, καταχωρισμένο 
από την ΕΕ, οργανισμό αεροδιαστημικής βιομηχανίας (AIO), 
ο οποίος στηρίζει το πρόγραμμα βαλλιστικών πυραύλων 
υγρού προωθητικού καυσίμου του Ιράν. 
Συμμετέχει στην έρευνα, τις δοκιμές και την κατασκευή 
ιρανικών πυραύλων. Εμπλέκεται άμεσα στην ανάπτυξη 
πυραύλων, μεταξύ άλλων στο πλαίσιο συνεργασίας μεταξύ 
Ιράν και ΛΔΚ, από την οποία έλαβε εξειδικευμένη στήριξη 
για την ανάπτυξη πυραύλων μεγάλου βεληνεκούς. 
Ως εκ τούτου, το Shahid Haj Ali Movahed Research Center 
εμπλέκεται στο πυραυλικό πρόγραμμα του Ιράν. 

14.10.2024 

16 Teyf Tadbir Enginee­
ring Company 
(άλλως Teyf Tadbir 
Arya Engineering Com­
pany, Teif Tadbir Arya, 
Teyf Tadbir Aria) 

 ر ی ب د ت ف ی ت ی س د ن ه م ت ک ر ش
(Γραφή Farsi) 

Διεύθυνση : Unit 10, No. 1, End of 
Bahar, Kardan Street, Patrice Street, 
Tehran 144596443, Iran 
Αριθμός μητρώου: 427320 (Ιράν) 
Συνδεδεμένα πρόσωπα: Hossein 
Hatefi Ardakani (διευθύνων 
σύμβουλος) 
Συνδεδεμένες οντότητες: Οργάνωση 
Jihad Research and Self-Sufficiency 
του Στρατού των Φρουρών της 
Ισλαμικής Επανάστασης (IRGC 
SSJO) 

Η Teyf Tadbir Engineering Company είναι ιρανική εταιρεία 
δημόσιων συμβάσεων. Ο διευθύνων σύμβουλός της και 
καταχωρισμένος από την ΕΕ Ιρανός επιχειρηματίας Hossein 
Hatefi Ardakani επιβλέπει ένα διακρατικό δίκτυο προμηθειών 
για εξαρτήματα μη επανδρωμένων εναέριων οχημάτων 
(UAV). Δραστηριοποιείται μέσω των εταιρειών του με έδρα 
την Τεχεράνη, συμπεριλαμβανομένης της Teyf Tadbir 
Engineering Company, και της καταχωρισμένης από την ΕΕ 
Kavan Electronics LLC. 
Μέσω του δικτύου του προμηθειών, ο Hossein Hatefi 
Ardakani εμπλέκεται στην προμήθεια στοιχείων 
προοριζόμενων για την κατασκευή μη επανδρωμένων 
αεροσκαφών (UAV) στην καταχωρισμένη από την ΕΕ Islamic 
Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency 
Jihad Organization (IRGC SSJO). Τα στοιχεία αυτά 
χρησιμοποιούνται στα UAV της σειράς Shahed του Ιράν, τα 
οποία το Ιράν προμηθεύει στη Ρωσία για να στηρίξει τον 
επιθετικό πόλεμο της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. 
Η Teyf Tadbir Engineering Company συνδέεται συνεπώς με 
φυσικά και νομικά πρόσωπα και οντότητες που εμπλέκονται 
στο ιρανικό πρόγραμμα UAV και στη μεταφορά των ιρανικής 
κατασκευής UAV στη Ρωσία προς στήριξη του επιθετικού 
πολέμου της κατά της Ουκρανίας. 

14.10.2024 

▼M7
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